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TEMA 9 DEL PROGRAMA

Debate general (continuaciim)

1. Sr. MUNGAI (Kenia) (interpretacion del inlJles):
Sr. Presidente. en nombre del Presidente de mi pais,
Excmo. Sr. Mzee lome Kenyatta, y de mi delegacion 1 me
satisface mucho dar la bienvenida al Ministro de Relaciones
Exteriores de indonesia, Adam Malik, como Presidente drl
vigesimo sexto periodo de sesiones de la Asamblea Gener2J.
Conrio en que su comprension caracteristica de los detalles
y su dedicacion a los objetivos y prop6sitos de las Naciones
Unidas Ie perrnitan dirigir este periodo de sesiones de modo
que concluya con exito. I.e deseo el mayor de los exitos en
esta tarea tan dificil que debeni afrontar.

2. Deseo tambien rendir homenaje al Presidente saliente,
Sr. Edvard Hambro, dle Noruega, quien dirigio el vigesimo
quinto periodo de sesiones de la Asamblea General con
cf'teridad, precision y decision. Su opinion tan equilibrada,
sus esfuerzos constantes para llegar a la transaccion y al
acuerdo en situacioncs en que se habia llegado a un punto
muerto, y su vasta reserva de conocimientos, dejaron una
huella muy profunda en la labor del vigesimo quinto
periodo de sesiones.

3. Una vez mas, quisiera reafirmar que Kenia esta consa
grada a los fmes y objetivos de 1a Carta de las Naciones
Unidas. Entre el estallido de las arrnas, las c~sis fmancieras
y las intrincadas maniobras de la politica de la fuerza de
nuestra era, las Naciones Unidas han resistido ya el paso del
tiempo. Su contribucion notable al proceso de 1a descolo
nizacion y el desarrollo es un hecho que no se puede negar.
Cualquier exito que se haya 10grado en 10 que se refiere al
desanne debe ser atribuido a las Naciones Unidas. Siempre
que la paz y la seguridad se han visto amenazadas, las
Naciones Unidas no han dejado de ejercer una maxima
presion en pro <i'.el orden, la tranquilidad y la comprension.
Ha constituido un foro valiosisimo para el iutercambio de
opiniones y para dialogar sobre problemas que preocupan a
la comunidad internacional, prescindiendo del cacacter, del
sistema social 0 econ6mico, del nivel de desarrollo 0 de la
capacidad militar de cualquiera de los Estados. Keniaconfla
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sinceramente en que los votos que se emitan en esta augusta
Asamblea puedan controlar las balas que se disparan en
lugares remotos del mundo donde existen conflictos en la
actualidad.

4. Deseo dar la bienvenida entre nosotros a ios Estados de
Bhutan, Bharcin y Qatar. £1 hecho de que se hayan
convertido en Miembros de las Nacicnes Unidas sefiala un
nuevo hito en la universalidad de nue~tra Organizaci6n.
Deseamos a los nuevos Miembros e~to y prosperidad.

S. Deseo ahora examinar el panorama africano dentro del
contexto de los propositos y objetivos de las Naciones
Unidas. Formando parte integral 11e Mrica y considerando
los retos enonnes con que nos enfrentamos en este amplio y
diverse continente, confio en que se comprenda que de
prioridad a este tema.

6. En el Africa meridional continua reimmdo 8in ningun
freno la odioS3 practica del apartheid. El colonialismo
portugues ha reforzado su poderio sabre los inocentes e
indefensos millones de africanos de Angola, Mozambique y
Guinea (Bissau). La rebeli6n de Rhodesia, apoyada por
fuerzas del exterior, continua floreciendo. Los designios
expansionistas de Sudafrica para el control fisica de
Namibia a perpetuidad, dentro de un sistema discrimi
natorio, arrojan una oscura sf)'mbra sobre el destino de
Africa. Estan en juega ahora su seguridad, su supervivencia
y su honor. En el Africa de 1971, no m€!nos de 30 millones
de africanos estan sometidos todavia al dominic de !a
minoria blanca. Por 10 tanto, nuestra grave preocupacion
por Africa es real, no un simple ejercicio retorico.

7. En Sudlifrica el africano se ve sometido a las foemas mas
viles de la opresion y la degradacion. Se Ie niegan los
derechos humanos basicos. Su patrimonio cultural esta
siendo sistematicamente destruido par leyes discn.ni
natorias y por el terror policiaco. El derecho de asociacion
o el de presentacion de quejas hall sido suprimidos, y la
tirania del apartheid ha supuesto la ruina y 1a esc1avitud del
africano. No hay ninguna luz de esperanza en la larga noche
de oscuridad y desesperacion que ha caido sobre el En tales
circunstancias, un llamamiento en pro de la compasion 01a
razon es un grito en el desierto.

8. Todl)s los esfuerzos pacificos para que logre sus
derechos I::. mayoria aplastante de los africanos negros se
han visto frustrados por el regimen racista de la minoria
blanca. Esta situacion tiene que estallar algUn dia, desenca
denando una conflagraci6n racial sin paralelo en la mstoria.
Tal acontecimiento indeseable 10 motivaria el regimen de
supremacia de Pretoria. Esto selia algo impuesto a los
africanos por la sinraz6n y la brutalidad de los blancos en
Sudafrica. La histaria demuestra que ni la fuerza de las
armas ni el apoyo del exterior pueden aplastar el deseo de

A!PV.l949



2 Asamblea General - Vigesimo sexto perfodo de sesiones - Sesiones Plenarias

los pueblos de ser libres. Para nosotros, el propio exito de
Kenia ell su lucha contra el poderio de los brihinicos es
motivo suficiente para creer que, en ultimo termino, los
africanos alcanzanin la libertad en Sudafrica.

9. Los Estados libres de Africa creen firmemente en una
soluci6n pacifica de esta situaci6n en Sudafrica, y la buscan
decididamente. Esto les indujo a ofrecer el Manifiesto de
Lusaka sobre el Africa meridional! al regimen que pro
pugna la supremacia en SudafricJl. El Manifiesto recalca el
empleo de metodos pacificos para la soluci6n del problema.
Demuestra claramente que el Mrica libre no busca la
violencia. El Manifiesto esta basado en el reconocimiento
del derecho de los africanos a la libertad y a la indepen
dencia , sobre la base de la igualdad y dignidad humanas.
Esta oferta fue respaldada por la Asamblea Gtmeral, por los
Jefes de Estado de la Organizaci6n de la Unidad Africana y
por las naciones no alineadas. Pero fue rechazada por entero
por Sudafrica. Deseo reaftrmar aqu i que Kenia cree en la
so!uci6n pacifica de esta situaci6n tnigica. Pero no se puede
echar la culpa a los africanos en Sudafrica si su paciencia se
agota y se deciden a marchar por el camino de la hicha
armada. La responsabilidad de un arreglo pacifico esbi
ahora por completo en manos de Sud:ifrica.

10. Si el Primer Ministro de Svdafrica, Sr. Vorster, mani
fiesta que ac~pta el Manifiesto de Lusaka, par nuestra parte
estariamos di~puestos a intercambiar opiniones con e1. En
tal caso, insistiriamos en la ....""mocratizaci6n de Sudafrica
como un tema de las conversaciones.

11. La propaesta sudafricana de un dialogo se basa en el
concepto del apartheid. Ignora por conveniencia la posicion
de los paises africanos, tal como fue expuesta en cl
Manifiesto de Lusaka, que es un llamamiento razonado en
pro de la igualdad, la hermandad, la paz y la independ0ncia.
Si Pretoria insiste en fannular la propuesta de un dialogo en
su forma actual, serfa conveniente iniciar el dialogo, en
primer termino, con la mayoria aplastante de su poblaci6n
negra. Despues de todo, la caridad empieza por uno mismo.

12. La aceptaci6n de un diatogo en la fonna que se ha
propuesto actualmente tiene muchos inconvenientes. Daria
un sello de reconocimiento y respetabilidad at regimen
racista y a la politica de apartheid en Sudafrica. Esto
constituiria un exito y un triun£'o para Vorster, ya que se
veda roto el aislamiento de su regimen, que ahora esta
comenzando a socavar el apartheid y sus pra.cticas discrimi
natorias.

13. Si los paises afrkanos aceptaran la propuesta de
Pretoria para un diaIogo en sus presentes !erminos, supon
dria una consolid:!ci6n del apartheid, para as i someter a la
opresi6n a 1;:0 poblacion negra de Sudafrica, contando con la
bendicion y respaldo de los Estados soberanos africanos del
Norte. La propuesta no garantiza la abolicion de las leyes
discriminatorias, ni tampoco que se vayan a restablecer los
derechos fundamentales politicos y econ6micos de los
africanos. Por esto, no la podemm considerar de manera
favorable.

14. Ademas, Sudafrica tiene ahora nuevos designios: la
creacion de 10 que se llama l~!; patrias bantues (bantus-

1 Vease Documentos Ojiciales de la Asamb/ea General, vigesimo
cuarto perfodo de sesiones, Anexos, tema 106 del programa,
documento A/7754.

tanes). Se trata de una maniobra para llevar el apartheid a
nuevos extremos. Se dice que ella supondria un nuevo
sistema de desarrollo por separado. Sin embargo, no se ha
logrado ningun desarrollo en las zovas bantues, ya que los
esfuerzos realizados para el desarrollo se han concentrado
en las zonas blancas. En resumen, es un metoda para
enganar al mundo de modo que reconozca al apartheid
institucionalizado bajo la guisa de autonomia y libre
determinaci6n. Kenia rechaza estos intentos de falsificar la
verrladera situacion en Sudafrica.

15. EI llamamiento al dialogo, en resumidas cuentas,
equivale Jl capitular ante la voluntad de los fascistas del
regimen blanco en Sudafrica. Kenia n0 puede participar en
esta maniobra y no puede colaborar con el actual regimen
radsta.

16. EI regimen sudafricano ha ofrecido tambien un pacta
de no agresion al Africa libre, como elemento comple
mentario a esta exhortaci6n at dialogo. Esa oferta tambien
tiene por objeto disipar los temores africanos de que la
capacidad militar de Sudafrica se oriente hacia la agresion
contra los EstadO!; soberanos e independientes de Africa.

17. Mi Gobierno rechaza categoricamente esta oferta. La
leccion de Munich estatadavia fresca en nuestra memoria.
Hemos aprendido la historia, que se repite. Sabemos que la
actuacion brutal de la Alemania nazi, sus agresiones y retos
a la opinion mundial san imitaaas hoy dla por Sudafrica.
Munich podrfa imitarse tambien de nuevo.

18. Portugal prosigue implacablemente su objetivo de
perpetua colonizacion en Angola, Mozambique y Guinea
(Bissau). Su politica de opresion y sus aventuras militares
han supuesto desastres y sufrimientos indecibles para
millones de af~icanos en sus colonias. Se ha embarcado en
una politica sistematica de violaci6n de la integridad
territorial de los Estados africanos soberanos.

19. Hacemos un llamamiento a los sectores mas ilustrados
de la opinion portuguesa para que convenzan a la adminis
tracion de su pais acerca de la locura que supone una guerra
colonial en Africa en una ePOCd de descolonizaci6n y
tolerancia. La precaria forma en que Portugal mantie~e hoy
hs colonias es algo que no puede durar, tcniendo en cuenta
la voluntad decidida de los movimientos de Iiberacion por
alcanzar su libertad y la igualdad soberana. Portugal debe
actuar de manera inteligente siguiendo las pnicticas de las
Naciones Unidas acerca de la descolonizacion y benefi
ciandose, ala larga, de una transaccion con el Africa libre.

20. Con respecto a Namibia, las Naciones Unidas debicran
lograr, mediante medidas pnicticas, que no caiga v{ctima de
las ambiciones expansionistas de Pretoria. A este respecto,
acogemos con satisfaccion la reciente decision de la Corte
Internacional de Justicia2 dec1arando la presencia de
Sudafrica en Namibia como ilegal e invaIida, habida cuenta
de que se trata de un Territorio en fideicomiso de las
Naciones Unidas y que su mandato ha side terminado por
las propias Naciones Unidas.

2 Vease Legal Consequences for States of the Continued Presence
of South Africa in Namibia (South West Africa) notwithstanding
Security Council Resolution 276 (1970), Advisory Opinion, I.C.I.
Reports 1971, pag.16.
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21. Tenemos entendido que el Reino Unido esta llevando
a cabo negociaciones para llegar a un arregIo con Smith y
sus secuaces racistas. No podemos estar ,:3atisfechos con
ningtin arregIo que no incluya los siguientes principios: que
no haya independencia sin que gobierne la mayoria
africana; derogaci6n de todo tipo de legislaci6n discrimi
natoria en reconocimi~nto del derecho de los africanos a un
estatuto independiente soberano; plena participaci6n de los
africanos en cualquier iniciativa encaminada a resolver el
destino de Zimbabwe, y asegurar una soluci6n justa y
duradera. Esto implica el derecho de participaci6n de los
dirigentes africanos, que en la actualidad languidecen en las
prisiones de Smith. en las negociaciones sobre el futuro de
estc Territorio.

22. Recomendamos tambien que las Naciones Unidas
intervengan con objeto de lograr la tr~msferencia eficaz y
re~1 de los poderes ala mayoria africana en Zimbabwe.

23. Por 10 que se refiere a la cuestion de la venta de armas
a Sudafrica, deseal ia expresar, en primer lugar, el recono
cimiente de Mdca a aquellos paises que han cumplido con
los llamamientos del Consejo de Seguridad para que se
efectue un embargo sobre la venta de armas a Sudafrica. No
obstante, observamGs con asombro y escandalo el creciente
comercio angIofrances en el suministro de armas a Sud
africa, en contravenci6n con la actitud de las Naciones
Unidas. Esto supone el respaldo del si~tema pernicioso del
apartheid por parte de las principales aemocracias occiden
tales. Creemos que cualquier iniciativa encaminada a refor
zar militannente a Scdafrica, equivale a estrangular el
nacionalismo africano y la libre determinacion. Constituye,
ademas, una amenaza para la seguridad de Africa. Estas
armas, en ultimo termin0 9 se utilizaran para la represi6n
interna y para cometer la agresion contra los Estados libres
e independientes del Norte. Ayudani a Sudafrica a con
solidar los lazos con los colonialistas portugueses y los
rebeldes de Rhodesia a fin de perpetuar el gobiemo de los
blancos en el Africa meridional. De esta forma, Sudafrica se
vera alentada a proseguir sus ambiciones expansionistas en
Namibia y en otros territorios del Norte. Estamos conven
cidos de que los suministros de armas a Sudafrica no se
hacen par motivos de seguridad, sino exclusivamente por
razones econ6micas.

24. Tanto Francia como el Reino Unido lucharon contra
las fuerzas oscuras de la opresi6n y la esclavitud de los
nazis. Ahora no deben modificar sus valores y aliarse con el
racismo de estilo nazi y la brutalidad del apartheid. Francia
y Gran Bretana ocupan una pos:~j(.'· de honor como
miembros permanentes del Consejo de Seguridad de las
Naciones Unidas, y no deben ser los plimeros en socavar laS
resoluciones de la Organizaci6n. EI Reine Unido, por su
amor a la justicia y al imperio del derucho, y Francia, con
su larga tradici6n de libertad y de igualdad, ambo'i
democracias de vanguardia, deben ser los primeros en
respaldar la libertad, 1a democracia y la justicia en el Africa
meridional, porque 10 que es bueno para sus ciudadanos en
Europa 10 es tambien para los ciudadanos negros de
Sudafrica.

25. Hacemos un llamarniento a todas las naciones para que
se abstengan de dar ayuda y apoyo a los regimenes
opresivos de minorfa blanca del Africa meridional, porque
con ello mantendrian en el poder al regimen de apartheid

de Pretoria, a la pandilla rebelde de Salisbury y a la
dictadura empobrecida de Usboa.

26. Despues de examinar brevemente la situaci6n en el
Africa meridional, me referire a otros problemas africanos
de interes para la comunidad internacional.

27. Kenia esta firmemente convencida de que debe esta
blecerse una cooperacion regional real y concreta para
fomentar r.1 desarrollo economico y social. En ~'1uestra

region~ tenemos la Comunidad del Africa Oriental, que es
una experiencia utilisima y unica en los arregIos d0 mercado
comun y de desarrollo integrado. Hay servicios utilitarios
basicos, como los ferrocarriles, las lineas aereas, los puertos,
el regimen de impuestos, aduanas, tasas e investigaci6n,
suministrados conjuntamente por organos apropiados crea
dos por las autoridades de Kenia, Uganda y Tanzania.
Tenemos sumo interes en la participaci6n de otros Estados
vecinos para hacer que esos arreglos de mercado comun y
de servicios comunes sean mas amplios· y provechosos, con
2Iregio al espiritu de la unidad africana, la cooperaci6n y la
buena vecindad. Kenia esta decidida, pese a tropezar con
dificultades temporales, a que tenga pleno exito esta
empresa comun y recomienda tal experiencia a las otras
regiones africanas.

28. Kenia esta sumamente interesada en la carretera
transafricana, que ida de Mombasa a Lagos y uniria las
costas oriental y occidental de Africa. A nuestro juicio, se
trata de un proyecto de importancia monumental, que
abrida vastas zonas de Mrica al desarrollo y a la explo
tacion de enormes recursos y reforzaria la cooperaci6n
economica y social. Se estimularia el c.omercio intra
africano y se establecerian redes de comunicaciones, que
tanto se necesitan. Para nosotros, tendria la misma irnpor
tancia que el ferrocarril transiberiano 0 el ferrocarril
transcanadiense. Nos satisface sobremanera que la Comision
Econ6mica para Africa muestre tanto interes en. el. Insta
mos a que las Naciones Unidas participen en la mayor
medida posible en este plan, mediante su programa de
desarrollo.

29. Me referire ahora a otros importantes problemas de
vital importancia para la comunidad mundial.

30. Nos satisface el cambio, realista y positivo, que se ha
producido en la politica de varios paises occidentales con
respecto a la Republica Popular de China. Desde que
conseguimos la independencia, siempre hemos senalado que
la politica de mantener a la Republica Popular de China
apartada de las Naciones Unidas y de sus actividades no
podia conducir a la paz y a la tranquilidad internacionales.
Kenia ha defendido continuamente la presencia en las
Naciones Unidas de ese gran pais, con una poblaci6n de 800
millones de habitantes, que ocupa un vasto territorio y que
controla plena y efectivamente su destino. Como gran
Potencia con una impresionante capacidad nuclear, no
puede reducirse al minimo su importancia en los a&untos
internacionales. Esperamos que, a1 ocupar su lugar en todos
los organos de las Naciones Unidas, Pekin desernpenara un
papel constructivo y decisive en pm de la paz, de la justicia,
de la comprensi6n internacional y del desarrollo.

31. Nos satisface asimismo la distension entre el Este y el
Oeste (~n Europa. EI reciente Acuerdo cuadripartito sobre
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BerHn3 ha servido en gran medida para aliviar la tirantez en 36. EI alto interes de los prestamos continua aumentando
eoo continente. BerHn era una llaga en Ia po1{tica europea, la deuda de los pa{ses pobres. Los beneficios de la ayuda
en que se centraba la confrontacion entre el Este y el Oeste quedan anulados por las diversas barreras que se ponen a los
en forma realmente peligrosa. Confiamos en que este productos de exportacion de tales paises. La nipida
acontecimiento positivo sea el augurio de la normalizacion inflacion en los precios de los paises industrializados tiene
general de la situacion en Europa, que s~ ha visto sometida el efecto de desvalorizar toda ayuda que se preste. Las
a una conatante turbulencia como resultado de la segunda naciones industrializadas no deben ser las (micas en tamar
guerra mundial. Con la voluntad y el e~piritu de transaccion medidas unilaterales en las crisis monetarias internacionales.
necesarios, pueden eliminarse de la escena politica las Tambien los paises en desarrollo tienen interes en esta
situaciones mas peligrosas. Esperamos que ese espiritu se cuestion.
manifieste tambien en otras zonas de conflicto.

32. La situacion en el Oriente Medio continua siendo
grave. En cualquier momenta puede volver a estallar la
guerra. Las desastrosas consecuencias de tal explosion son
harto conocidas para que me explaye en ellas. La conti
nuacion de las hostilidades en el Oriente Medio no beneficia
a ninguno de los bandos. Esta guen-a de dasgaste es un
enorme despilfarro de recursos f1lliteriales y humanos para
los paises interesados. E1 cierre del Canal de Suez ha
originado grandes per didas economicas no solo a los ~')aises

directamente interesados en el conflicto, sino tambien a
aquellos cuyos barcos y rutas comerciales atraviesan el
Canal de Suez.

33. Kenia esta empenada en un nipido y equitativo arreglo
de la crisis, de conformidad con la resolucion 242 (1967)
del Consejo de Seguridad. Nos preocupa el constante
incremento de la carrera de armamentos, estimulada
mediante el suministro de armas avanzadas de destruccion
en masa a esa region.

34. Acogemos con benephicito todas las iniciativas de paz
en ese conflicto, incluidas la misi6n Jarring, la mision Sisco
y el reciente intento britanico. Apoyamos sin reservas la
ultima iillciativa de la Organizacion de la Unidad Africana
para llevar la paz y el orden a eaa region. Se recQrdara que
en la ultima reunion en la cumbre de esa. Organizacion4 se
nombro una Comision de 10 Jefes de Estado africanos para
resolver esta crisis en el contexto africano, con arreglo ala
resolucion del Consejo de Seguridad. Nos complace que
tanto Israel como Egipto hayan aceptado que tal misi6n
visite El Cairo y Tel Aviv. Esperamos que la Asamblea
General respaldara la iniciativa de la Organizacion de la
Unidad AfIicana en este perfodo de sesiones.

35. Pasando a la Estrategia Internacional del Desarrollo,
deseo sefiaIar que, pese a que los fmes y objetivos y las
medidas politicas basadas en 'Jna accion conjunta y
concentrada de los paises desarrollados y en desarrollo en
todas las esferas de la actividad economica y social se
enunciaron claramente, todavia no se ha miciado una
accion eficaz. La proporcion de los paises en desarrollo en
el comercio rnundial no ha experimentado un aurnento
apreciable. En reaUdad, las polfticas proteccionistas de los
paises desarrollados se encarninan concretamente contra los
productos primarios de los paises en desarrollo. El desa
rrollo se ha visto estancado por agudos problemas de divisas
extranjeras, falta de fmanciacion, bienes de equipo y
conocimientos tecnicos.

3 Firmado en BerHn el 3 de septiembre de 1971.
4 Octavo periodo de sesiones de ]a Asamblea de Jefes de Estado y

de Gobiemo de la Organizacion de la Unidad Africana, celebrada en
Addis Abeba del 21 a123 dejunio de 1971.

37. Despues de abordar ciertos problemas politicos con
cretos, quiero decir algunas palabras acerca de los siguientes
temas de interes econ6mico para la comunidad mundial.

38. La aplicacion de I~, Estrategia Internacional del Desa
ITolio, aprubada en el conmemorativo vigesimo quinto
periodo de sesiones de la Asamblea General de las Naciones
Unidas [resoluci6n 2626 (XXV)], continua revistiendo vital
importancia para toda la comunidad mundial. El Segundo
Decenio de las Naciones Unidas para e1 Desarrollo supone
que los paises africanos deben iniciar una cooperacion
coordinada en las actividades de desarrollo entre ellos
mismos. Debe estimularse el comercio intraafricano. Debe
iniciarse un proceso de infraestructura para e1 desarrollo
con caracter continental. Nuestro crecimiento econ6mico
debiera promoverse, no de manera aislada, sino soure una
base tie cooperaci6n regional y continental.

39. AI discutir la cooperacion regionhl en funci6n de la
estrategia internacional del desarrollo, debe mencionar que
la Organizaci6n de la Unidad Africana ha decidido r.e1ebrar
la primera feria comercial pJricana en Nairobi, en febrero
de 1972. Nos sentimos orgullosos de haber 8100 elegidos
para dar acogida a este J'lhMrico acontecirniento en nuestra
capital. Esta feria demostrani la gama de productos que
proceden de todos los sectores de 1a economia africana.
Reve1ani tambien las gcandes posibilidades econ6micas de
todos los paises del Africa. Esta feria recalcara que la
Organizacion de la Unidad Africana no es s610 un foro
politico de importancia inmensa, sino tambien un instru
mento poderoso para un desarrollo africano concreto, tanto
en la esfera economica como social.

40. En estas cuestiones economicas, hacemos un' llama
miento a los paises industrializados para que tomen
medidas efectivas, rapidas y completas, a fin de alcanzar los
objetivos de fa Estrategia Internacional del Desarrollo,
adoptada duranteel vigesimo quinto periodo de sesiones.

41. EI Gobierno de Kenia cree que la explotaci6n y la
utilizaci6n de los recursos naturales es fundamental para un
desarrollo economico y social acelerado y depende en gran
parte de la p08csion de tecnologia cientffica. Por 10 tanto,
la transferencia de tecnologia y ciencia a los paises en
desarrollo para la explotacion de los recursos naturales tiene
una importancia deci3iva. El interes del Gobierno de Kenia
al respecto se manifiesta en el hecho de que invit6 a que se
celebrara en Nairobi, el ano que viene, el proximo perfodo
de sesiones del Comite de Recursos Naturales. Confiamos
en que esa reunion de lugar a una planificacion y una acci6n
positi"tas .

42. Lo mismo que en otros ambientes, la revoluci6n
cientffica en la tecnologia marina ha abierto nuevos
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horizontes y plantea retos sin precedentes a la humanidad.
Los nuevos progresos son tan espectaculares y los beneficios
que puede obtener la humanidad tan ilimitados, que ya no
es realista hablar de algunos aspectos del mar. Uno tiene
que ocuparse del concepto del medio marino en su
totalidad. Esto explica por que mi Gobiemo via con gran
entusiasmo la decisi6n de la Asamblea General de convocar
una conferencia sobre el derecho del mar en 1973, para que
se ocupe de una manera completa de todas las materias
relativas al mar [resolucion 2750 (XXV)J.

43. Una cuesti6n de importancia vital es el problema de
controlar de manera efectiva y eliminar definitivamente la
contaminaci6n marina, la de los rios y la industrial. Esto es
algo que supera las fronteras nacionales y exige esfuerzos de
conjunto para combatirlo. Todos los agentes que producen
la contaminaci6n, sean de origen industrial, organico 0

militar, suponen una grave amanaza para toda la humani
dad. Producen efe:..:tos muy perjudiciales sobre los recursos
vivos del mar. Constituyen un peligro demostrado para la
vida humana. Mectan a la economfa de los palses,
especialmente en 10 referente al turismo, ya que playas
hasta ahora muy hermosas han quedado inutilizadas debido
a las manchas de aceite y otros agentes que producen
contaminaci6n. Las actividades marinas, incluyendo la
navegaci6n y la pesca, se han visto gravemente dificultadas.
Ellanzamiento de materiales t6xicos, radiactivos y nocivos
puede causar danos permanentes al medio marino. Los
expsrtos han senalado que la descomposici6n de alguno de
estos agentes contaminantes puede dar lugar a micro
organismos productores de enfermedades. Por consiguiente,
todos estos peligros, que pueden cambiar el equilibrio
ecol6gico de la naturaleza, d~berfan ser eliminados
mediante un esfuerzo int~rnacional concertado. Deberian
aplicarse leyes nacionales mas frrmes en materia de contami
nacion. Debe controlarse este riesgo, antes de que sea
incontrolable, mediante rarreglos internacionales, con un
mecanisme apropiado de de~ecci6n y cumplimiento de las
nonnas. Los paises en desarrollo deberian asegurarse
tambiSn de que no se establezcan en sus territorins las
industrias que causan contaminacion, sin medidas ade
cuadas de control en esa materia.

44. Los ultimos progresos de la tecnologfa espacial ultra
terrestre han destacado las posibilidades de aplicaci6n de la
tecnologia espacial al desarrollo, en campos tales como las
comunicaciones,la televisi6n, la meteorologia,la detecci6n
de la contaminaci6n y de los recursos naturales. Lo mismo
que con los adelantos logrados en otros medios, las
Naciones Unidas deberian asegurar la transferencia de la
tecnologia espacial a, 'los palses en desarrollo, para que
alcancen un desarrollo econ6mico y social acelerados.

45. En materia de desarme, el mundo se enfrenta con una
serie de incongruencias. Las palabras no van seguidas de
realidades. Tratamos de buscar el desarme, perc los resul
tados hasta ahora son medidas limitadas de "no arma
mento~'. Aspiramos a que terminen los ensayos nucleares en
todos los ambientes; sin embargo, todavia se efectuan
explosiones nucleares subterraneas con calculada regula
ridad. La Asamblea General ha deplorado los gastos
enomles de canicter militar, perc estos recursos valiosos no
han side encaminados hacia el progreso social y econ6mico.
Tratamos de fortalecer la paz y la seguridad internacionales,
perc se fomenta deliberadamente la carrera amlamentista

en zonas reconocidas de conflicto. En resumidas cuentas,
hay una falta de voluntad politica para tomar medidas
eficaces en materia de desarme.

46. Para alcanzar el exito de las medidas de desarme en el
futuro, resu]ta esencial que todas las Potencias nucleares
participen activamente en tales arreglos.

47. Las Naciones Unidas se enfrentan una vez mas con una
grave crisis de solvencia fmanciera que amenaza a su propia
supervivencia. Debe restaurarse la solvencia de las Naciones
Unidas mediante medidas tomadas en acci6n concertada,
dentro de un espiritu de consagraci6n a nuestra Organi
zaci6n. Todos los Estados Miembros deben pagar las cuotas
fijadas, ya que solamente mediante el pago regular de las
cuotas, las Naciones Unidas podran llevar a cabo sus
importantes funciones en materia de desarme, desarrollo y
descolonizaci6n, y estanin en condiciones de salvaguardar la
paz y la seguridad intemacionales.

48. Deseo aprovechar esta oportunidad para rendir horne
n2je al Secretario General U Thant, que ha trabajado para
las Naciones Unidas con deciicaci6n, decisi6n y distinci6n.
Sus constantes esfuerzos para fortalecer a la Organizaci6n,
en pro de la paz mundial y de la comprensi6n intemacional,
quedaran registrados en los anales de la historia. Su gran
preocupaci6n por el bienestar de los pueblos c,olonizados y
por los intereses de las nuevas naciones independientes es
bien conocida. Se va a sentir muy profundamente su
ausencia de las Naciones Unidas. Sin embargo, nos podemos
consolar con el hecho de que el espiritu que gui6 la labor de
las Naciones Unidas durante su mandato no desaparecera en
los dificiles arios venideros. En nombre del Presidente de
Kenia, Excmo. Sr. Mzee lome Kenyatta, y del Gobierno y
pueblo de mi pais, Ie deseo una vida larga, feiiz y plena de
exitos.

49. Ahora son mas necesarias que nunca las Naciones
Unidas, para que conc1uyan su labor en materia de
descolonizaci6n, desarme y desarrollo, y mantengan la paz
y Ia seg1Jridad intemacionales. Todos debemos darles
nuestro apoyl) sin reservas para que alcancen estos obje
tiVQs.

50. Sr. PRATT (Sierra Leona) (interpretacion del ingLes):
Sr. Presidente, quisiera aprovechar esta oportunidad para
expresarle mis mas sinceras felicitaciones por su mereci·
disima elecci6n para la Presidencia del vigesimo sexto
perfodo de sesiones de esta augusta Asamblea. Ha dedicado
usted mucho tiempo a la labor de las Naciones Unidas,
especialmente cuando presidi6 la delegaci6n de su pais a los
periodos ordinarios de sesiones de la Asamblea General de
las Naciones Unidas entre 1966 y 1970 y actu6 como
enviado especial de su Presidente al vigesimo quinto
perfodo de sesiones conmemorativo de la Asamblea. La
habilidad notable que demostr6 usted como negociador,
particularmente en situaciones difici1es, prueba su capa
cidad de experto mediador. Confiamos en que la labor de 1a
Asamblea progrese con gran exito durante el desempeno de
su mandato.

51. Mi delegaci6n tambien quiere manifestar su profundo
aprecio por la excelente direcci6n dada por el Presidente
saliente, el Sr. Edvard Hambro, de Noruega, durante el
hist6rico vigesimo quinto perfodo de sesiones de la Asam
blea y a traves del ano transcurrido.



6 Asamblea General - Vigesimo sexto per{odo de sesiones - Sesiones Plenarias

52. Para quedarme en el tema, quisiera tambien apro
vechar esta ocasion para hacer constar el profundo aprecio
de mi delegacion por los servicios valiosisismos prestados
por el Sr. Ralph Bundle, Secretario Adjunto de Asuntos
Politicos Especiales, cuyo retiro por motivos de salud acaba
de ser anunciado. Recordamos con afecto su visita historica
al Africa en la decada de los anos cincuenta, y podemos
atestiguar su devocion a la causa de la paz internacional
desde que se fundara esta Organizacion. Mi delegacion ruega
por 1:1 nipirla recuperacion de su salud y por su retiro feliz.

53. Por mi parte, tengo un placer especial al venir aqui este
ano como jefe de la primera delegacion de Sierra Leona
desde que se convirtio en Republica el19 de abril de 1971.

54. Queremos felicitar sinceramente a los Goryiemos y
pueblos de Bhutan, Bahrein y Qatar, cuyas delegaciones
estan sentadas ahora entre nosotros y de cuya sabiduria
esperamos se beneficie el trabajo de las distintas Comisiom.
de la Org,mizacion. Nos enorgullecemos de haber sido los
primeros en recomendar su admision ? la Asamblea General
y de haber votado a su favor cuando se decidi6 este asunto
en este augusta organa hace algunos dias [1934a. sesi6n].

55. Una de las incertidumbres que se ciernen sobre el
futuro de esta Organizacion es el nombramiento de un
sucesor del Secretario General, quien ha expresado su
intenci6n de retirarse despues de completar, al fmal de este
ano, un ilustrisimo mandato.

56. El Secretario General, U Thant, ha sido un lidEr
sobresaliente, con mayor envergadura y dmante mas tiempo
que cual,quiera de sus predecesores. A veces su espera..'1za se
vio defraudada por la intransigencia de las partes en
controversia. Pese a ella ha encauzado a la Orgajlizaci6n en
una via que ha traido paz, prosperidad y progreso a
millones de habitantes de todo el mundo. Mi Gobierno
desea dar las gracias a este gran funcionario internacional
por la exitosa empresa que ha llevado a caho en estos diez
afios, y quisieramos traJlsmitirle nuestros mejores votos por
su porvenir, que, e8peramos, estara siempre vinculado en
alguna forma con esta Organizaci6n, en su lucha por la paz
y la seguridad intemacionales.

57. Tal vez nuestro mayor tributo a este disHnguido
hombre de Estado internacional, despues de un decenio de
servicios prestados a la humanidad, consista en hacer una
pausa y volver a examinar con crftica determinacion los
principales problemas que afronta nuestra Organizaci6n, a
fm de que en sus exitos hallemos nueva inspiracion para
buscar soluciones satisfactorias y duraderas.

58. En este proceso de reexamen, no podemos analizar en
forma adecuada todos los problemas que tenemos ante
nosotros. Ni es necesario que nos conc~ntremos, en esta
etapa crftica de la historia de nuestra Organizacion, en los
problemas que son de alcance estrictamente regional.
Nosotros nos preocupamos por el interes mas amplio de
toda la humanidad, y teniendo ello en cuenta deseo hacer
algunos breves comentarios sobre la situacion internacional
y el papel que Ie cabe al respecto a esta Organizacion.

59. Tal vez uno de los mas graves peligros para el exito, si
no para la existencia misma de las Naciones Unidas, puede
hallarse en el conflicto del Oriente Medio. La lucha entre

los arabes y los judios ha hecho temb~ar los cimilmtos
mismos de la Organizaci6n y ha sido motivo d~ alarma. Tal
como 10 ve mi Gobierno, deben encontrarse so]u~jones a
cinco problemas relacionados entre si antes de qua pueda
resolverse este conflicto.

60. El primer problema a considerar es 10 que creemos ser
el verdadero temor de Israel de que sus vecinos arabes
quieran arrojar al mar al ultimo israeli y eliminar del mapa
del Oriente Medio la existencia de toda huella del territorio
de Israel. En segundo lugar, existe et temor, igualmente real,
de los paises arabes vecinos, de que Israel s610 se interese en
aplicar una politica expansionista que, en Ultima instancia,

. ponga en peHgro los fundament03 mismos de la existencia
arabe. En tercer termino, existe el grave problema del
reasentamiento de los arabes de Palestina. En cuarto lugar,
acaba de presentarse una denuncia acerca de la judaizacion
de JerusaIen. Y por 11ltimO, reviste importancia primordial
lograr la cooperacion conjunta de ambas partes en el
conflicto si queremos hallar una solucion duradera dentro
del marco de la resoluci6n 242 (1967) del Consejo de
Seguridad.

61. No necesito explayarme en los tres primeros pro
blemas, a saber, el temor expresado por los israelies, los
temores igualmente reales de los Estados arabes, y tambien
el reasentamiento de los arabes palestinos. EI cuarto
problema, que se refiere a la judaizacion de JerusaIen,
requiere mas explicacion porque es un asunto de mucha
actualidad.

62. Desde hace ya bastante tiempo, JerusaIen ha sido el
centro de importantes creenci~s religiosas del mundo, vale
decir, del juda{smo, la cristiandad y el islamismo. Para los
judios, JerusaIen es la ciudad prometida. Sin embargo, solo
un sector muy limitado de la poblacion mnndial practica
esa religion. Para los cristianos Jerusalen es el coraz6n
mismo de su religion. Hay cristianos en practicamente todas
las partes del mundo, y la ciudad de Jerusalen tiene varios
de sus Santos Lugares. Asimismo, el islamismo, que practica
la inmensa mayoria de los asiaticos del Sur, africanos y
habitantes del mundo arabe, asi como algunos europeos y
americanos, tiene en JerusaMn el centro de gran parte de su
santidad. Jerusalen, por 10 tanto, tiene U:l sentido inter
nacional que practicamente ninguna otra ciudad del mundo
podra tener jamas.

63. Desde la guerra de los seis Mas y la ocupacion de toda
Jerusalen por Israel, el mundo ha presenciado la judaizaci6n
de esa ciudad. Se ha informado que la serenidad de la
Ciudad Santa esta perdiendo rapidamente su encanto por la
aplicacion de medidas ilimitadas encaminadas a urbanizar y
poblar las regiones hasta ahora santas con el asentamiento
de judios. Este proceso, en opinion de mi Gobierno, arnplia
el conflicto arabe-israeli y afecta la conciencia de muchas
personas que practican las religiones internacionales del
Islam y el cristianismo.

64. Este proceso de judaizaci6n debe ser controlado e
incluso detenido si queremos evitar que todo el mundo
cristiano y musulman se levante en una guerra santa contra
Israel. Para la preservaci6n de la paz intemacional es
importante, por 10 tanto, que Israel se abstenga inmediata
mente de continuar este proceso de judaizacion y restituya
a la Ciudad Santa de JerusaIen su ambiente pa~ifico y



74. Quiero referirme ahora a la doctrina de la univer
salidad de las Naciones Unidas, que ha adquirido gran

73. Por supuesto, es esencial no s610 crear las condiciones
para la paz, sino tambien para hacerla duradera. Por 10
tanto, mi delegacion espera que la Asamblea General preste
urgente atenci6n a esta iniciativa tendiente a constituir otra
fuerza de mantenimiento de la paz '11!e desplegaria su
acci6n a 10 largo de los sectores explosivQs de la frontera
arabe-israeli por un periodo minimo, con la condici6n de
que ninguno de los Estados de la regi6n tendria el derecho
de pedir unilateralmente su retiro parcial 0 total durante el
periodo predeterminado. Esta fuerza de mantenimiento de
la paz solo debe retirarse si todas las partes - repito -,
todas las partes, convienen en que su presencia ya no es
necesaria en una region dada.

71. Nos alegra, en especial, observar que la Organizaci6n
de la Unidad Africana ha tratado de ayudar recientemente a
la busqueda de una soluci6n, al aprobar una resolucion
encaminada a crear un comite de buenos oficios que actuara
como mediador. Por consiguiente, se ha formado un equipo
especial de mediaci6n integrado por diez eminentes Jefes de
Estado africanos, que inicio su ardua peru alentadora tarea
designando a cuatro Jefes de Estado africanos para que
actuen en nombre de los miembros.

72. Mi Gobiemo confia en que este equipo especial de
mediacion recibira el apoyo de la Asamblea General de las
Naciones Unicias. Estamos, en realidad, convencidos de que
este pequeno comienzo puede ampliarse hasta ser un equipo
de las Naciones Unidas que abarque a toda la familia de la
Organizaci6n. Por 10 tanto, propondremos que durante este
vigesimo sexto periodo de sesiones de la Asamblea General
se resUl~lva el establecimiento de una comision de mediaci6n
de las Naciones Unidas, del mas alto nivc1, constituida,
digamos, por 16 eminentes Jefes de Estado que tomen
contacto con las partes en esta controversia y vean que es 10
mejor que pueden hac(;r para Jlevar a ambas partes a la mesa
redonda donde puedan resolver sus diferencias. Sin entrar,
en modo alguno, en los detalles de esta propuesta en esta
etapa, esperamos que sera posible encontrar, por ejemplo,
cuatro dirigentes del Asia, dos de la Europa oriental, dos de
la Europa ocCidental y cuatro de la America Latina - sin
que proceda ninguno de ellos de las grandes Potencias 
que unan sus, fuerzas a las de los cuatro dirigentes africanos
ya escogidos, y asi los 16 dirigentes se encargarfan de
mediar en este problema persistente con el fm de lograr que
todas las partes interesadas se reunan en mesa redonda y
resulte asi sin demora mas provechosa y exitosa la labor de
1a Mision Jarring.

70. AI mismo tiempo, el Gobiemo de Sierra Leona se
permite aconsejar que los Estados arabes vecinos sigan
mostrandose pacientes y comprensivos. Vemos con agrado
la fonnaci6n de la nueva Federacion de Republicas Arabes.
Observamos que uno de sus principios es el de la unani-
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sagrado y, sobre todo, que su encanto de Ciudad Santa no midad en las cuestiones relacionadas con 1a defensa. Mi
se vea mancillado por altos edificios residenciales judios, Gobiemo espera fervientemente que la Federaci6n recien-
fabricas y otras construcciones totalmente ajenas a la temer.te establecida continue activamente la politica de
religi6n y al car:icter sagrado de esa ciudad. Esperamos que buscar una solucion no militar antes que eliminar todas las
Israel acepte hacer de Jerusaten no s610 un Iugar accesiblc esperanzas de resolver el problema, preparandose a una
para los fieles de esas tres religiones, sino que la ciudad batalla inminente e inevitable. Durante los ultimos tres anos
exprese tambien la atm6sfera que en ella construyeron eX 0 mas el mundo entero ha sido testigo de todas las
cristianismo y ~l islamismo a 10 largo de los siglos. concesiones que han estado haciendo los Estados arabes

para lograr una soluci6n. Gracias a su continua paciencia y
comprension, hace mas de un ano que esta vigente el cese
del fuego. La delegacion de Sierra Leona confia en que
sigan exhibiendo esta paciencia digna de hombres de Estado
hasta tanto se logre una solucion justa y duradera.

68. Mi Gobierno estima que el proximo paso corresponde
a Israel. Sierra Leona no puede aceptar que se adquieran
territorios mediante la guerra en esta segunda mitad del
siglo XX. Por 10 tanto y en principio, Israel debe acceder
- repito, en principio - a retirarse a las fronteras definidas
por el mandato.

69. Incumbini entonces a Israel utilizar la Mision Jarring
para fijar las modificaciones de sus fronteras que estime
necesarias, como consecuencia de su reciente experiencia,
para asegurar su defensa futura, sugiriendo, ea especial,
ajustes en la faja de Gaza, present&l1do propuestas con
respecto al porvenir de JerusaIen, asi como obteniendo
garantias esenciales para el acceso al Golfo de Aqaba desde
el puerto de Elat, e insistkmdo, ademas, en la delimitacion
de un posible territorio neutral en la peninsula U~I Sinai. Es
comprensible, inc1uso, que Israel quiera tener a'iguna segu
ridad de que no se volveni a utilizar Sharm El Sheikh para
cerrar de nuevo el Golfo de Aqaba. Sin embargo, estos
detalles tendni que negociarlos con sus vecinos arabes y con
la ayuda de la Mision Jarring, y ellos no deben cerrar el paso
a que Israel aceptE. el principio del retiro de todos los
territorios ocupados.

65. En 10 que respecta at quinto problema basico, es decir,
el de fomentar la cooperacion conjunta de las dos partes
interesadas en lograr una paz duradera, el Gobiemo de
Sierra Leona tiene en cuenta el papel desempenado por
varias instituciones para ayudal a las partes a que logren una
soluci6n amistosa. EI Secretario General nombr6 la Misi6n
Jarring con el fm de que las partes entablaran conver
saciones. Despues del estancamiento casi total de hace un
ano, cuando Israel se retir6 de las conversaciones, se
abrigaron nuevas esperanzas en enero cuando elias se
reanudaron.

66. Las grandes Potencias, individualmente a veces y a
menudo conjuntamente, han tratado de hallar e inc1uso
imponer una soluci6n. Mas recientemente, la Organh:aci6n
de la Unidad Africana anadio su propia iniciativa mediante
el nombramiento de una mision compuesta por diez
personas con el fm de mediar el1tre las partes en la
controversia.

67. AI parecer, n1-:'f,uno de estos esfuerzos ha aportado
muchos resultados. Israel se ha negado persistentemente a
retirarse de los territorios ocupados, tal como 10 exige la
1.~soh1ci6n 242 (1967) del Consejo de Seguridad, y ni las
Naciones Unidas ni las grandes Potencias han podielo lograr
un cambio de esa actitud.
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importancia durante el mandato de nuestro actual Secre
tado General. Hay indicios de que la mayoria de los
obsbiculos mas finnes a la plena aplicadon de esta doctrina
estan ahora desapareciendo. Mi delegacion espera que este
alio demos expresion concreta a esta doctrina, restituyendo
los derechos legltimos que corresponden a los 850 millones
de habitantes de la Republica Popular de China en los
diversos organos de las Naciones Unidas.

75. Mi delegacion, a 10 largo de los ailos, ha defendido el
derecho tie 1a Republica Popular de China a ser Miembro de
esta Organizacion mundial. Hemos puesto de relieve la
importancia de que e!:ta cuente entre sus Miembros a un
pais que representa una cuarta parte de la poblacion de b
Tierra y que es tambien una Potencia nuclear. Una y otra
vez hemos subrayado la injustici:.;. yla falta de realismo
politico que inpiden que 850 millones de personas esten
representadas en este organo. Hemos seilalado el hecho de
que III ausencia de Pekin de las Naciones Unidas ha
debilitado considerab!emente la capacidad de la Organi
z..cion para hacer frente, en fonna realista, a los mas
Importantes problemas del mundo. Acogemos con agrsdo el
cambio de actitud de muchos Miembros importantes e
influyentes de esta Asamblea, que han advertido 1a injus
tida de su politica con respecto a la Republica Popular de
China a 10 largo de los afios y no tienen temor de reparar
esta injusticia. En realidad, los felicitamos de todo corazon
por su valor, al corregir esta estrecha poHtica partidaria y
discriminatoria que existio durante veintiun largos alios.

76. Ai poner fm al exilio de la Republica Popular de China
deb(>ffios evitar la creacion de nuevos problemas chinos,
tales cor10 dos Chinas 0 una China y un Taiwan, en esta
etapa. Desde hace varios alios, los resultados de las
votaciones en la Asamblea General vienen demostrando que
nuestros Miembros han aceptado el principio de una China.
El regimen de ia Republica de China, en Taiwan, al mismo
tiempo, siempre ha alegado que constituia el verdadero
Gobiemo que representa a todo el pueblo chi~o. Del mismo
modo, el Gobiemo de la Republica Popular de China ha
sostenido que el representa a toda China y que Taiwan es,
simplemente, una provincia de China. Ninguna parte parece
haber cambiado su potitica con respecto a una sola China.

77. La politica del Gobiemo de Sierra Leona, entonces,
solo puede consistir en reconocer a una unica China,
percat~ndose, al mismo tiempo, de que existen dos Gob~er

nos separados que han estado en competencia por la
soberania sobre esa unica China. Como nacion no alineada?
consideramos que estariamos interviniendo en los asuntos
intemos del unico pais amigo de China si comenzaramos a
promulgar 0 manifestar que existian dos Chinas, una en el
gran continente y la otra en el territorio de Taiwan. A
menos que uno 0 mas de los Gobiemos chinos en
competencia modifique su posicion de una a dos Chinas, no
vernos con que justificacion el mundo exterior 0 las
Naciones Unidas pueden atribuirse el derecho de imponer la
doctrina de las dos Chinas. Despues de haberlo considerado
detenidamente, la poHtica del Gobiemo de Sierra Leona
consiste ahora en reconocer a1 Gobiemo de la Republica
Popular de China como el Gobiemo de jure de la totalidad
de China y, por 10 tanto, abogamos pulque el Gobiemo de
Pekin ocupe ellugar de China en la Asamblea General, en el
Consejo de Seguridad y en cualquier organa pertinente de la
Organizacion.

78. Durante los ultimos 25 atlos se ha permitido que el
Gobiemo de la Republica de China ocupara un escafio en
esta Organizacion como el Gobierno de China. Ahora, a
juicio del Gobiemo de Sierra Le.1na - y confiamos que
tambien en la opinion de la gran mayor(:t de los Miembros
aqui presentes -, el Gobierno de la R,,;pi1Llica de China ya
no posee el derecho a ser admitido aqu{ como el Gobiemo
de jure de todo el pais conocido como China, pals para el
que se establecen algunas disposiciones expres:\ls en la Carta
de las Naciones Unidas. En tales circunstancias, esperamos
que los representantes del Gobiemo de la Republica de
China conven~an en retirarse con el mismo espiritu con que
hasta ahora se les ha permitido que asistan a los perfodos de

. sesiones anteriores. Si se niegan a retirarse padficamente,
tal vez sea necesario expulsarlos.

79. l.a doctrina de 1a universaIidad, r:n este momenta de la
historia de las Naciones Unidas, no concieme solamente a
China. Un problema afin y similar, que desde hace mucho
tiempo se plantea ante las Naciones Unidas, es el de los
Estados divididos de Alemania, Corea y Viet-Nam. Mi
Gobiemo siempre ha mantenido la esperanza de que se
anan. estos Es~ados divididos.

80. En el caso de Alema:.ia, el problema radica en que fue
dividida como resultado de la ultima guerra mundial. Sin
embargo, los que provenimos de parses en desarrollo,
consideramos que, tanto el Gobiemo de la Republica
Federal de Alemania como el de la Republica Democrcitica
Alemana, han aplicado politicas intemacionalmente acep
tables con respecto a la paz, el progreso y el desarrollo de la
comunidad rnundial. Consideramos que debe ponerse fin a
la exc1us16n de Alemania de este foro intemacional.

81. Hemos seguido con profunda intert5s el progreso de las
negociaciones de las cuatro Potencias sobre Berlin, iniciadas
el 26 de marzo de 1970. Acogemos con agrado el Acuerdo
cuatripartito sobre Berlin, del 3 de septiembre de 1971, y
encomiamos los esfuerzos de las Potencias interesadas,
especialmente e] espiritu de transaccion demostrado du
rante estas negociaciones, sin el cual no habrfa side posible
10grar ese acuerdo, que sefiala un punta de partida
alentador. Todos debemos esperar que las actuales negocia~

ciones entre los dos Estados alemanes con respecto a la
aplicacion de los principios tengan una culminacion e~tosa.

82. No creo necesario repetir que la solucion de la
cuestion de Berlin no solo resulta necesaria para el pueblo
aleman, sino tambien para toda la humanidad, puesto que
ello contribuirfa considerablemente al logro de la seguridad
curopea y la paz mundial. Con la entente evidente en las
relaciones entre el Este y el Oeste, mi Gobiemo espera que
se eliminen prontamente todos los obsblculos que se
oponen a que representantes del pueblo de Alemania sean
admitidos en esta Asamblea mundial, de tal manera que
podamos recibirlos para que ocupen el lugar que les
corresponde.

83. En cuanto al gran pais de Corea, debo poner de relieve
que mi Gobierno desea ver la reunificacion padfica de
ambas partes en el perfodo mas breve posfJle. Hace mucho
que termino la guerra de Corea y compartimos la opinion
de que deben retirarse todas las tropas extranjeras del pals,
para que el proceso de reunificaci6n pueda ser organizado
por los propios coreanos en el nivel oficial, as! como se
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producen ahora intercambios sociales a nivel de la Cruz
Roja, y que ciertamente acogemos con satisfaccion.

84. Mi delegacion observa con placer que, despues de
varios anos de conflictos armadas en la Peninsula de
Indochina, al C'0sto de centenares de miles de vidas humanas
tanto de combatientes como de civiles, la Jpini6n mundial
esclarecida ha llegado a 1a conclusion de que la guerra no
puede ganarse sin recurrir a dosis masivas de annas
nucleares. Esta re~lizacion ha llevado a una disminucion en
los esfuerzos belicos de la principal po~.encia extranjera.
Hemos abogado por una cesaci6n del bombardeo de
Viet-Nam del Norte, que ha causado sufrimientos y
privaciones a toda una generacion en esa tierra, y hemos
puesto de relieve la utilidad de negociaciones. Por consi
guiente, la cesacion del bombardeo por los Estados Unidos
y la reanudacion de las conversaciones en Paris, junto con
un gradual retiro de los contingentes de tropas extranjeras
de Viet-Nam, ofrece un ambiente propicio para negocia
ciones serias.

85. Sin embargo, nos preocupa la falta de progreso en las
conversaciones de paz de Paris, e instamos a todas his partes
interesadas a que afronten los problemas con un nuevo
enfoque de razon y buena voluntad. Sobre todo, instamos a
que se 11eve a cabo cuanto antes un intercambio y
repatriacion completa de todos los prisioneros de guerra de
uno U otro bando.

86. Pero si se quiere 11egar a un ~nTeglo duradero sobre ese
territorio, se deben tener en cuenta las realidades politicas
dp la situacion. Deben ten~rse en cuenta los estrechos
vlnculos que existen entre Viet-Nam del Norte y Viet-Nam
del Sur, la comunidad de idiomas: de eivilizacion y de
intereses que existen. A menos que se adopte esta medida,
la paz en esa region sera muy diHcil de lograr.

87. Pero en tanto existe la esperanza de que por fin se
extinga la guerra en Viet-Nam, y que los proximos doce
meses voran la gradual reduccion del personal militar y
combatiente estadounidense en ese pais, una evolucion
repentina parece desmentir esas esperanzas y plantea serias
dudas para muchos de que los Estados Unidos tienen la
intencion seria de retirarse completamente.

88. Bajo el pretexto de reducir 0 eliminar virtualmente
todos los peligros para la seguridad de los combatientes
estadounidenses, y de contribuir a acelerar su retiro, el
gobiemo estadou.nidense ha considerado apropiado exten
der el conflicto 31 Laos y a Camboya, dos paises vecinos a
quienes se acusa de dar asilo a las tropas regulares de
Viet-Nam del Norte y del Vietcong. Hay partes de Laos que
han sido sometidas a intenso bombardeo y tiroteos, debido
a 10 eual han perdido la vida hombres, mujeres y nifios
inocentes y a veces tambien la flora y fauna, sin discrimi·
nacion alguna. Consideramos injustificable que se niegue al
Reino de Laos el derecho al ejercicio de su soberanfa sobre
partes de su propio territorio. 10 que es cierto de Laos se
aplica tambien a Camboya, donde la intervencion extranjera
esta causando perdidas irreparables de vidas y bienes, y
todas las partes en el conflicto estan pisoteando los
derechos humanos basicos y el respeto a la vida y a la
dignidad humana. Esperamos que prevalezca el buen sen
tide y que el gobierno de los Estados Unidos permita que
los pueblos de estos pa{ses vivan en la forma que juzguen
mas apropiada.

89. Un examen de los problemas mundiales actuales no
seria completo si no exrresaramos nuestra preocupacion
acerca de la posible escalada actual de la tirantez indo
paquistanf en la region de Bengala, y la constante corriente
de refugiados que siguen huyendo del Paquistan Oriental a
1a India.

90. Felicitamos al Secretario General por la maestrfa con
que ha hecho frente a las realidaders de la situacion. En su
memorandum del 20 de agosto al Presidente del Consejo de
Seguridad dio a ese attn cuerpo una evaluaeion equilibrada
de la situacion. Su callada diplomacia y su grave pr~ocu

pacion por los sufrimientos de los refugiados dio como
resJItado un aumento de lallistencia internacional~ y la
creacion dentro de la Secretaria de la Oficina de Asuntos
entre Organismos, como punto centrpl.

91. Hay informes contradictorios acer H. de la causa de la
RctUaJ ~·:antez. Nuestros amigos de fa India cul:an las
politicas represivas aplicada.:: en el Paquistan, en tanto que
nuestros amigos del Paquistan insisten en qu~ ~l problema
continua porque la India ha estado alentando a los
elementos disidentes e:..~ Balgala Oriental.

92. Nos parece que hay una necesidad concreta de que se
envie una mision observadora y de buenos ofieios de las
Naciones Unidas a la region para que averigiie los hechos e
infOlme a la Organizacion acerca de 10 que esta ocurriendo
actualmente, ya ql1e este asunto tienr, una magnitud mayor
y mas desastrosa que la de cualquier otro que haya ocurrido
en esa region desde la creacion de las Naciones Unidas. H:,\'
un peligro con~reto de una explosion violenta que podna
evitarse mediante esta mision observadora de buenos
servicios. Creemos que aqui podria encontrarse una solu
cion .si el Secr,etario General utilizara los esfuerzos ('..on
juntos del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para
los Refugiados y de la Comision de Derechos Humanos de
las Naciones Unidas. Mi delegacion quiere encomiar a ambas
comisiones por los admirables servicios que prestan a la
causa de la humanidali

93. He senalado que no quiero ser partidista. Hare, sin
embargo, una breve mencion de los males polfticos y
endemicos de Africa, todos e110s bien conocidos.

94. En cuanto a la cuestion de la descolonizaci6n
habfamos esperado que el.cambio de gobierno en Portugal
llevara a una revision de las polfticas del colonialismo de ese
pais con respecto a Guinea (Bissau), Cabinda, Mozambique
y Angola. Lamentablemente, sin embargo, observamos que
los intereses creados en Portugal han impedido que se
adoptaran las medidas necesarias para que se concecliera la
independencia de los habitantes africanos de esos terri,
torios. Condenamos en los terminos mas energicos los
ataques militares que comete Portugal coro£ra nuestros
vecinos en la Republica de Guinea y Senegal. No podemos
ser observadores pasivos mientras Portugal utiliza su asocia·
cion con algunas naciones occidentales para permitirle que
siga viviendo en las glorias de un imperialismo pasado,
cuando las demas naciones oe Europa Occidental han
abandonado hace rnucho esa polftica negativa.

95. Seguimos preocupados por la ayuda que a Portugal y
Sudafrica vienen prestando sus aliados de la Organizacion
del Tratado del Athintico del Norte con el suministro de
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annas que se utilizan para sojuzgar a los africanos y para
llevar a cabo ataques no provocados contra Estados
afiricanos. Aun cuando los miembros de la OTAN 10 han
negado, es sabido que las armas entr~gadas para la defensa
de la Europa occidental se esbin utilizando en Africa so
pretexto de la idea disparatada e insostenible del Gobierno
portugues de que se trata de una extension de la defensa del
Portugal metropolitano y de la Europa occidental contra el
comunismo mundial.

96. Hemos tornado nota con hondo interes de la decla
radon del Gobiemo de la Alemania ocr.idental admitiendo
francamente que algunas de las arrnas suministradas para la
defensa de la OTAN sc han utilizado con fml;s ilicitos en el .
Africa meridional. Esperamos que ot£Os miembros de la
alianza europea occidental muestren la misma franqueza y
confiamos en que adopten medidas inmediatas para poner
coto a la corriente de ayuda militar a Portugal.

97. Rhodesia se esta presentando ahora, una vez mas, bajo
un nuevo e inicuo disfraz; la iniciativa del Gobierno d~l

Reino Unido de r0anudar las conversaciones con el Go
bierno ilegal de Rhodesia adquiere matices inquietantes,
especialmente en vista de que el Reino Unido esta procu
rando su admision en la Comunidad Economica Europea.
Consideramos que no debe haber excusa ninguna para
levantar las sanciones impuestas a Rhodesia mientras que en
ese territorio no se establezca un gobierno elegido por la
voluntad mayoritaria del pueblo.

98. En Namibia, nos encontramos con un nuevo tipo de
colonialismo que tiene subyugado a un pueblo, no solo en
desafio de los conceptJs de la justicia e igualdad humanas,
sino tambien en violacion flagrante del derecho inter
nacional.

99. Mi Gobierno ha tornado nota con gran interes de la
decision a que llego la Corte Internacional de Justicia sobre
la cuestion de Namibias. Hemos observado algunas opi
niones divergentes, pero seria injusto que la Republica de
Sudafrica y sus amigos no adoptaran medidas inmediatas
para llevar a cabo la entrega de Namibia las Naciones
Unidas, a fm de prepararla para su indct' , ndencia. Los
britanicos asi 10 hicieron en el caso de Cameron y de
Tanzania; los franceses, en el de Togo y Cameron; los
italianos, en el de Ubia y Somalia, y los belgas, en el caso
de Rwanda y Burundi. La proximidad de Namibia a la
Union de Sudafrica no significa que deba colocarse en una
categoria separada; mas bien significa que el Gobiemo
sudafricano hace tiempo que y::l.debia haber instaurado en
el territorio bajo su mandato un gobiemo independiente,
amigo y allado, y no mantenerlo indefinidamente t,ajo una
dictadura implacable.

100. AI perpetuar su presencia ilegal en Namibia, desa
fianJo as! la decision de la Asamblea General, conservando
ese territorio con t.otal menosprecio de la decision de la
Corte Internacional de Justicia, desmembrandolo en "terri
todos patrios" , implantando el apartheid en un territodo
que es verdaderamente internacional y negandose a coope
rar con el Consejo sobre Namibia, el regimen de Sudafrica

5 Vease f.egal Consequences for States of the Continued Presence
of South Africa in Namibia (South West Africa) notwithstanding
Security Council Resolution 276 (1970), Advisory Opinion, I.C.l.
Reports 1971, p6~. 16.

no solo ha demostrado que no es digno de ninguna
confianza, sino que ha puesto claramcnte en entredicho sus
propias calificaciones para seguir siendo Miembro de la
Organizacion de las Naciones Unidas. No podemos menos
de renovar nuestro constante llamamiento anual a los
amigos de Sudafrica, pidiendoles que colaboren con el resto
del mundo esclarecido para aislar a ese pais economica,
politica y culturalmente, como medio de hacerle oir la voz
de ]a razon. Apelamos asimismo a esos "amigos" para que
aseguren la presencia inmediata y efectiva de las Nacioncs
Unidas en Namibia.

101. Mi delegacion desea poner de relieve que el problema
de Namibia no puede solucionarse a menos que se asegure la
presencia efectiva alli de las Naciones Unidas. Estamos
convencidos de que este proximo paso esencia1 no podra
darse sin el esfuerzo conjunto y la cooperacion de los
Estados miembros permanentes del Consejo de Seguridad.
Por tanto, les instamos a que hagan causa comun sobre este
problema, respeten 1a reciente opinion consultiva de la
Corte Internacional de Justicia, faciliten la implantacion de
1a administracion de las Naciones Unidas en el territorio y
contribuyan asi a llevar a los namibianos los beneficios de la
independencia en el plazo mas breve posible.

102. Si queremos que las Naciones Unidas administren
e~ +amente el territorio, ello no puede hacerse por
cOinrol remoto. Las Naciones Unidas deben estar presentes
como administradoras, sea mediante algt1n organismo que
hayan creado, sea mediante una autorid:-!d administradora
nombrada para llenar inmediatamente el vado producido
por la partida de Sudafrica.

103. La informacion de que dispone mi delegacion revela
que algunos Estados miembros permanentes del Consejo de
Seguridad tienen ya cuantiosas inversiones en Namibia. Es
justo de todo punto que esas inversaClOnes queden prote
gidas, especialmente si los gobiernos afectados respetan la
autoridad de las Naciones Unidas y estan dispuestos a
colaborar con esta Organizacion.

104. En consecuencia, mi delegacion propondra que el
Consejo de Seguridad adopte medidas urgentes para asegu
rar la designacion de una autoridad administradora que,
bajo la direccion del Consejo de Namibia, tome el poder
inmediatamente una vez que se marche el Gobie.mo de
Sudafrica. Esta autoridad administradora, a juicio de mi
delegacion, resultara mucho mas efectiva si en ella se
incluye a todos los Estados miembros permanentes del
Consejo de Seguridad.

105. La terminaci6n prevista de la administracion sud
africana debiera llevar consigo la retirada simultanea del
territorio de las tropas y oficiales de polida sudafricanos. A
fin de salvaguardar la buena administracion, sera esenclal
considerar la creacion de una fuerza de polida de las
Naciones Unidas que sustituiria a la de Sudafrica y seria
directamente responsable ante la autoridad administradora.
Estamos convencidos de que habra de prestarse gran
atencion al establecimiento de esa fuerza de las Naciones
Unidas con el concurso de los Estados mie:nbros de la
comunidad international. Entre los paises que podrfan
prestar esta asistencia se contadan, indudablemente, los
miembros permanentes del Consejo de Seguridad, as{ como
Italia, Suecia, Finlandia, la Republica Arabe de Egipto,
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Etiopia, la Reptblica Unida de Tanzania, Zambia, Nigeria,
la Republica de 'Guinea, la Republica Centroafricana, India l

Japon, Mexico, Guyana, Trinidad y Taba~o y el Canada.

106, Mi delegaci6n desea destacar que nosotros no
tenemos queja alguna contra los individuos sudafricanos
que residen en Namibia,sino unicamente contra el regimen
I'acista de Sudafrica. Consecuentemente, mi Gobierno no
estima que la transferencia de la administracion de Namibia
de Sudafrica a las Naciones Unidas hubiera de entranar la
expulsion de los sudafricanos, ya esten ocupados en los
negocios, la agricultura, los ferrocarriles, el comercio y la
industria, las minas 0 incluso sus propias empresas particu
lares. Los ind.ividuos sudafricanos pueden permanecer y
contribuir al desarrollo y bienestar del territorio siempre y
cuando acepten y respeten la responsabilidad absoluta de la
administracion de las Naciones Unidas.

107. La administracion de las Naciones Unidas no puede
funcionar en el vado. Sera esencial para ella que se 1a
provea de fondos que aseguren una administracion efi
ciente. Mi delegacion esta convencida de que los recursos
economicos de Namibia, si se los utiliza y administra
adecuadamente, pueden aportar ingresos bastantes para el
mantenimiento de esa administracion hasta que, en un
futuro proximo, se transfiera a los namibianos. Sin em
bargo, deben emprenderse rapidamente algunos proyectos
de desarrollo; por ejemplo, el mejoramiento de la infraes
tructura de las zonas pobl,adas por los namibianos indi
genas, y la aplicacion de politicas encaminadas a desarrollar
la conciencia politica de los namibianos. Para el logro de
esos objetivos sera necesario entregar fondos suficientes que
puedan utilizarse en sufragar en parte los gastos de la
administracion de las Naciones Unidas. Mi delegacion, por
10 tanto, pide que las Naciones Unidas suministren fondos
apropiados para Namibia, con cargo al presupuesto ordi
nario.

108. EI objetivo fmal de este ejercicio debe consistir en
preparar al pueblo de Namibia para ser una nacion dentro
del plazo 10 mas breve posible. Con ese fin creemos que
deben organizarse elecciones libres en el Territorio, dentro
de un periodo de aproximadamente un ano despues que las
Naciones Unidas asuman cl control administrativo. Para que
estas elecciones sean realmente libres deben garantizarse los
derechos humanos y democmticos basicos. Todos los presos
polfticos exiliados de Namibia y que estan cumpliendo
ahora su pena en la isla de Robben y otras carceles de
Sudafrica deben quedar en libertad y ser devueltos a su
pals, Debe alentarse a todos los dirigentes polfticos exi
liados de Namibia a que, si, asi 10 desean, vuelvan a su pais.
Debe permitirse al pueblo de Namibia que cultive libre
mente su conciencia polltica segun modalidades democni
ticas en la forma en que 10 juzguen apropiado. Debe haber
un periodo de tutelaje politico para permitir a la poblacion
que se asiente y olvide la era represlva del dominic
sudafricano. Mi delegacion esta finnemente convencida de
que en tales condiciones los namibianos se desarrollaran
libremente y expresaran sus ideas sobre la libre deter
minacion.

109. En cuar,to a la cuestion del apartheid, mi delegacion
desea poner de relieve que la cue$tion de las relaciones
raciales preocupa a casi todos los Estados Miembros de esta
Asamblea, ya sea como discriminacion racia.l directa 0

discriminacion contra algunos grupos. Sin embargo, se ha
llegado a un punto en Sudafrica en que los Gobiernos
oficiales de ese pals l~ han adoptado como medida activa 4e
pol itica. No podemos reconciliar el deseo expreso del
Primer Ministro de Sudafrica de forjar relaciones con
Estados Miembros precedentes de Africa cuando, dentro de
su propio pais, se utilizan metodos de tortura y represion
inhumanos y brutales contra la poblacion no blanca.
Sabemos por intermedio de nuestros contactos que hay
dirigentes negros sabios y progresistas en Sudlifrica, que
estan dispuestos a intentar el dialogo con su Gobierno. "La
caridad empieza por casa" y debemos ver prueba de esto en
Sudlifrica antes que nosotros, desde afuera, empecemos
cualquier dhilogo 0 negociacion con el Gobierno de la
minorla de aquel pals.

110, Ning(Jn debate sobre e1 problema sudafricano en la
Organizacion de las Naciones Unidas seria completo, sin
referencia a la venta de armas a ese pais por parte de
algunas grandes Potencias, Miembros de las Naciones
Unidas. Por sus propios actos, Sudafrica ha perdido ya todo
derecho a la confianza y al respeto internacionales. Por
consiguiente, pese a cualesquiera seguridades que pueda dar
ese Gobierno, tenemos toda la razon para creer que todas
las armas surninistradas a ese regimen contribuiran directa 0

indirectamente al fortalecimiento del apartheid y 10 alen
taran a emprender otras aventuras represivas y militares
contra los valientes combatientes del movimiento de libe
racion.

Ill, El mantenimiento de la paz y la seguridad inter
nacionales es un grave problema con que tropieza el mundo
en esta etapa de la historia.

11 Z. Cuando la Asamblea decidio el ano pasado proclamar
el decenio de 1970 como el Decenio para el Desarme
[resoluci6n 2602 E (XXIV)}, mi delegacion dio a esta
decisinn su pleno apoyo. 1.0 hizo con la esperanza de que se
eliminarian los graves peligros de la carrera de armamentos,
tanto nucleares como tradicionales, que han seguido afli
giendo a nuestro mundo, con el beneficio adicional de que
las enormes sumas de dinero que tanto se necesitan para los
fmes de desarrollo ya no se destinarian a la compra de
armas.

113. Por modesto que sea, se h2 hecho alg(Jn progreso en
el campo del desarme nuclear. Tambien se ha logrado un
progreso adicional al declarar a America Latina como zona
libre de armas nucleares mediante la adopcion del Tratado
para la Proscripcion de las Armas Nucleares en la America
Latina6 • Observamos con agrado el progreso realizado en la
esfera del control de la produccion y uso de las annas
qu{micas y biologicas y vemos que un numero creciente de
naciones han ratificado el Protocolo 7 0 se han adherido a
e1. Vemos con agrado tambien el progreso logrado por los
pa{ses miembros de la Organizacion del Tratado del
Athintico del Norte y del Pacto de Varsovia para eliminar el
armamento superfluo en Europa, y nos alienta la decision
tomada por la Union de Republicas Socialistas Sovieticas y
por los Estados Unidos de America de con~~entrarse este ano

6 Naciones Unidas, Recueil des Traites, vol. 634, 1968, No. 9068.
7 Protocolo re!ativo a la prohibicion del empleo en la guerra de

gases asfIXiantes, toxicos 0 similares y de medios bacteriologicos,
frrmado en Ginebra el 17 de junio de 1925 (Sociedad de las
Naciones, Recueil des Traites, vol. XCIV, 1929, No. 2138).
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121. Como consecuencia de la experiencia del pasado, nos
permitimos sugerir que durante el Segundo Decenio de las
Naciones Unidas para el Desarrollo se conceda atenci6n
especial a la expansi6n de la industrializacion de IQS pa{ses
en desarrollo y a la promocion y diversificaci6n de su
comercio de exportacion, muy especialmente de mercancias
manufacturadas 0 semimanufacturadas.

120. Todo e! mundo admite que el costo de la exploracion
espacial es excesivamente alto. EI costa para los Estados
Unidos, por ejemplo, del env{o de astronautas a la Luna, es
superior, en una sola mision, al de los ingresos nacionales de
la mayor parte de los palses en desarrollo. Aunque se espera
que la exploracion espacial puada producir a la larga
dividendos importantes en el desarrollo cient ifico , Ie
opini6n general es que se estagastando demasiado dinero en
fonna no provechosa en exploraciones espaciales. Parte de
este dinero podria dedicarse muy bien a otorgar mas ayuda
a los palses en desarrollo que tienen necesidad absoluta de
fondos para poder ejecutar sus propios programas de
desarrollo.

119. Instamos a los paises desarrollados a que hagan
contribuciones realistas para ayudar a los paises en desa
rrollo, en lugar de dc.irochar los recursos de la tierra en
exploraciones espaciales muy costosas y en una carrera de
annamentos sin sentido. De acuerdo con las cifras de que
disponemos acerca de 1969, se calculo que los paises mas
avanzados gastaron 178.000 millones de dolares de los
Estados Unidos en armamentos, es decir, aproximadamente
14 veces mas que la cantidad que aportaron en concepto de
ayuda. Todavia no se encuentran en poder de mi delegaci6n
las cifras para 1970, pero dudamos que se haya producido
un cambio importante dentro de esta tendencia.

116. Dentro del contexto ma& amplio del comercio inter
nacional, el Gobiemo de Sierra Leona esta profundamente
preocupado por la gran diferencia que aun existe entre los
palses desarrollados y los paises en desarrollo. Aunque
nuestro objetivo debe ser reducir esta diferencia e integrar
todas las economias del mundo en un sistema de produc
cion y comercio mundiales en que cada pais pueda
desempenar plenamente el papel que Ie corresponde l sigue
disminuyendo la participacion de los palses en &~sarrollo en
el comercio mundial. Este no es un asunto en que ~odamos

dejar complacientemente que las cosas sigan su propio
curso. Por eso, mi Gobierno estima que este problema
endtSmico deberfa recibir la mayor atencion posible. Debe
investigarse la manera de llegar a fonnular politicas efec
tivas para alcanzar asf soluciones reales.

114. Por ultimo, habiendo reafinnado la fe del Gobiemo
de Sierra Leona en la capacidad de las Naciones Unidas para
resolver muchos problemas en la esfera politica, deseo
hablar de una manera similar sobre nuestras esperanzas de
lograr un desarrollo economico y social.

en las conversaciones bilaterales sobre limitaci6n de annas 118. Sin embargo, 10 esencial de esta cuesti6n, en opini6n
estrategicas, para lograr un acuerdo sobre la limitaci6n del de mi Gobierno, es la cantidad de ayuda disponible par~ los
despliegue de los proyectiles antibaUsticos. Tambien apo- paises en desarrollo. Esperamos que las metas establecldas
yamos la propuesta para una Conferencia Mundial de en cuanto a la contribucion de la ayuda de los paises que
Desanne a nivel de las Naciones Unidas. Despues de todo, suministran esta asistencia - es decir, ell%de su producto
un holocausto nuclear afectarfa no s610 a las super- nacional bruto - se alcancen en fecha pr6xima. Con
potencias, sino a todas las naciones del mundo. Por 10 excepci6n de un solo pais cuya contribuci6n al tercer
tanto, estimamos que las superpotencias deberan reconocer mundo en 1969 fue del orden del 1,24% de su producto
que las naciones amantes de la paz de la Tierra tienen nacional bruto, mnchos pa(ses desarrollados parecen actuar
igualmeRte un interes considerable en la busqueda del con renuencia respecto a 10 que nosotros espenibamos serfa
desarme y la paz. una contribuci6n razonable por su parte. Como resultado

de ello, 1a cuantia de la ayuda con que pueden contar los
paises en desarrollo es manifiestamente inadecuada.

115. Mi Gobierno respalda con entusiasmo la propuesta de
que se cree una universidad internacionals y ha sugerido
que se preste consideraci6n a la idea de crear esa institucion
a nivel de estudios para graduados. Los motivos para esto
son, basicamente: impedir una duplicacion de las institu
ciones ya existentes y, al mismo tiempo, poder estudiar
profundamente los problemas - especialmente aquellos del
medio ambiente, el desarrollo y el crecimiento de la
poblacion - que pueden ser resueltos unicamente en el
plano internacional. Si esa instituci6n fuera preparada y
administrada cuidadosamente, con facultades en varios
palses, podria convertirse en "centros de excelencia" y asi
nos llevaria a prevenir los problemas del exodo de los
intelectuales, tan comunes en muchos de nuestros paises en
desarrollo.

117. Como consecuencia de los resultados un tanto
decepcionantes del Primer Decenio de las Naciones Unidas
para el Desarrollo se ha prestado mucha atencion en los
ultimos anos a la manera como el sistema de las Naciones
Unidas para el desarrollo sea mas eficaz. A ese respecto
vemos con a.grado la creacion del nuevo sistema de
programacion por palses, en el cual se va a fundar la futura
ayuda tecnica. Esperamos que se alcancen los objetivos de
la programacion por palses, y debenos estar finnemente
decididos a cooperar de la manera mas completa posible
con el sistema de las Naciones Unidas y con los donantes
bilaterales, para alcanzar los mayores beneficios de la ayuda
que se conceda.

8 Vease Documentos Oficiales de /a Asamb/ea General, vigesimo
cuarto perfodo de sesiones, Suplemento No. lA, parrs.196 y 197.

122. Por 10 tanto, acogemos con satisfaccion el papel
importante que se sigue asignando a la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo y esperamos
que aumente sus esfuerzos para promover el comercio
internacional de los pa{ses en desarrollo. Quiero aprovechar
esta ocasion para hacer un llamamiento a los paises
desarrollados de la UNCTAD para que centren su atencion
en las necesidades crecientes de los pa{ses en desarrollo de
ampliar sus diversas econom{as, extender su comercio
internacional y obtener el deseado y necesario apoyo para
alcanzar un crecimiento aut6nomo.

123. Intimamente ligada con la cuestion del comercio se
encuentl..i la insuficiencia, admitida por todo el mundo, de
la liquidez internacional. Estimamos que en el pasado se ha
otorgado excesiva importancia al aspecto teenico de la
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forma de la liquidez, y se ha concedido poca importancia a
la disciplina monetaria, 10 cual p&re{;e demostrado por los
ultimo!. acontecimientos que han afectado al d61ar de los
Estados Unidos. Por muy inteligente que 'sea la forma 1m
que se haya concebido un sistema monetario, su eficacia no
puede lograrse sin una poUtica monetaria sana.

124. Estimamos que la disciplina debiera comenzar en
nuestros propios pafses, poniendolos en orden. Por 10 tanto,
pensamos que los pa{ses miembros debieramos tratar de
liberarnos de las practlcas inflacionistas, y mejorar nuestra
situacion por 10 que afecta a la balanza de pagos. El d61ar
de los Estados Unidos, a pesar de su actual inp.stabilidad
aparente, continua siendo la moneda principal del mundo,
el fundamento de muchos sistemas monetarios y la propia
base del comercio y de los pagos internacionales. Tal como
eshin las cosas en la aetualidad, un d61ar firme y estable
signifiea un sistema monetario internacional firme, de la
misma manera que un d6lar endeble supone un sistema
endeble.

125. Por 10 tanto, el Gobierno de Sierra Leona tiene el
urgente y sincero deseo de que la comunidad internacional
encuentre la forma de salvar la situacl6n del d61ar de los
Estados Unidos como catalizador del intercambio mundial,
y tambien que se reduzcan las presiones consiguientes sobre
e&~a moneda por parte de los especuladores extranjeros y a
causa de las tendencias inflacionistas interiores.

126. No podemos cerrar los ojos ante el hecho de que la
inestabilidad del d61ar estadounidense ha de tener pro
fundos efectos adversos en cuanto a1 comercio mundial.
Esto 10 ha demostrado el hecho de que el gropo de las 10
naciones mas industrializadas (en Europa y el Japon) se
hayan puesto de acuerdo iespecto a su propia reacci6n
sobre la reciente poUtica monetaria de los Estados Unidos.
Por 10 tanto, es razonable que si los citados paises
industrializados - todos ellos paises desarrollados - estan
muy temerosos respecto a las repercusiones que la iniciativa
de los Estados Unidos pueda produdr sobre sus propias
monedas y sobre su cOfl1ercio, mucho mas temerosos han de
sentirse los pa{ses en desarrollo por los efectos adversos de
un d61ar americano inestable.

127. No negamos el hecho de que es legitime que 10:'
grandes paises que juegan un papel principal en re~mlver los
problemas internacionales monetarios y financieros consi
deren, en primer termino, sus propios intereses nacionales;
pero sugerimos que debieran tfatar de encontrar unica
mente soluciones de largo a1cance, que otorguen plena
importanci:I aI interes primordial de todo el mundo en un
comercio libre y sin restricciones. Seria desastroso si se
adoptase una politica miope y estrecha encaminada unica
mente a servir los intereses u~ algunas de las principales
Potencias. Incluso es peor que las grandes Potencias utilic~n

su fortaleza econ6mica, obtenida por la pasada ignorancia
de los pa{ses en desarrollo, para perpetuar el insostenible eje
de metropolis y satelites mediante una estrategia de fuerza
economica 0 poderio militar.

128. Deseo conduir haciendo un llamamiento a todos los
paises aquf representados y a todos los dirigentes de la
humanidad. Tratemos por todos los medias de llegar a un
ideal comun: un futuro mas brillante y mejor en Ull mundo
en que nuestros hijos puedan vivir en paz, disfrutar del

progreso material y, a su vez, puedan entregar un gran
patrimonio cultural a las futuras generaciones.

'\

129. Sr. LOPEZ BRAVO (Espana): Sr. Presidente, en esta
primera intervencion de la delezacion espanola., quiero
expresarle mi felicitacion y la de mi delegaci6n con motivo
de haber side elegido Presidente de la Asamblea. Las
cualidades que Ie adornan son garantfa de que dirigini usted
cop exito nuestras deliberaciones. Permitame, tambien, que
aproveche esta ocasion para felicitar a los nuevos miembros:
Bhutan, Bahrein y Qatar, que se han incorporado a esta
Organizacion. Ello eleva a 130 el numero de Estados
Miembros. Confiamos en que pronto la meta de la
universalidad que esta Organizaci6n pretende este en vias de
ser una realidad.

130. Este vigesimo sexto periodo de sesiones constituye,
debe constituir, el comienzo de una nueva rase en la vida de
la Organizaci6n. Los problem~s que Ie competen deben, por
ello, ser abordados con 1a mirada puesta fundamentalmente
en el futuro y con un sentido eminentemente dinamico. Si
el pasado no imede olvidarse, su recuerdo ha de servimos
para eliminar aquellos escollos que en su momenta limi
taron nuestra eficacia, y aquellos errores cuya repetieion no
seria facilmente perdonable.

131. Un problema fundamental que las Naciones Unidas
deben afrontar desde los primeros momentos de esta su
nueva singladura consiste en dilucidar si constitucional
mente responden a los retos de la hora actual.

132. La problematica constitucional de las Naciones Uni·
das exige, en primer lugar, que determinemos si la Organi
zacion es fiel reflejo de la sociedad intemacional, tal y
como se conforma hoy en dia. En segundo lugar, seria
necesario esclarecer igualmente si el instromento legal por el
que se rige responde a las exigencias del presente.

133. La Organizacion de las Naciones Unidas ha de reflejar
ahora, como debio hacerlo en el pasado, la autentica
composicion de la sociedad internacional, integnindose por
todos lo~ miembros de esta. Cualquier tentativa para
retrasar la universalidad de las Naciones Unidas perjudkaria
a la Organizaci6n. A su vez, la universalidad no ha de
conseguirse en detrimento de nadie, y ha de ser alcanzada
de acuerdo con los propositos y principios de la Carta de las
Naciones Unidas.

134. El universalismo, para Espana, no es solo una
doctrina. En los ultimos anos, la acci6n poHtica exterior
espanola viene orientada por su deseo de mejorar y ampliar
sus relaciones en y a todos los paralelos, convencidos como
estamos de que la seguridad internacional exige una activa y
sineera coexistencia. El Gobierno espanol ha reanudado sus
relaciones, animado por este espiritu, con paises de sistemas
poHticos, sociales y econ6micos diferentes, por entender
que la coexistent.", implica el mas riguroso respeto aI
principio de no injerencia en los asuntos internos de cada
Estado.

135. El ajuste de la Organizacion a la realidad presente
requiere una paralela adecuacion de la Carta. El replantea
miento de la Carta no debe hacerse respecto a 10 que en ella
es inmutable, sus propositos y principios, sino respecto a 10
que fue simple expresion de una realidad social concreta,



146. Los principios y las resoluciones pertinentes de las
Naciones Unidas deben inspirar tambicn, y con canlcter de
urgencia, ]a solucion del conflicto mas grave que afecta a la
zona del MeP-itemineo y a la paz y seguridad mundiales: el
del Oriente Medio.

145. Es nuestra esperanza - y seria grave defraudarla 
que sin mas dilaciones e] Reino Unido se avenga a un
enfoque realista que haga desembocar los contactos exis
tentes en autenticas negociaciones, tan reiteradamente
pedidas por la Asamblea General en distintos perfodos de
sesiones. Creemos que la linea mas corta para esas negocia
ciones es la recta, y no los quebrados viajes en zig-zag, con
escalas que hieren vivamente la sensibilidad espanola,
creando un cHma de innecesaria tension. Abandonernos
defmitivamente los juegos de palabras, las tergiversaciones y
expresiones equ(vocas, y trabajemos juntos en la busqueda
de la fonnula precisa a que nos urgen la justicia, Ja 16gica de
nuestro tiempo y las resoluciones de esta Organizacion.

144. Nos preocupa hondament..~ que aun no se haya
logl'ado una solucion. Inequ{voco y tajante es el criterio de
esta Organizacion: debe acabar una situacion colonial que
afecta gravemente a la integridad territorial de Espana,
salvaguardando, al mismo tiempo, los intereses de la
p~blacion gibraltarena. Con ello debe acabar, tambien, una
situacion anacronica que no hace sino obstaculizar la
creacion de una Europa mas vasta y mas unida, en cuyo
proyecto comun se sienten empenados tanto el pueblo
britanico como el espanol.

137. POl' su posicion geografica, Espana esta particular
mente interesada en el fortalecimiento de la seguridad en
Europa y en el Meditemneo.

136. Estoy convencido de que ha Uegado e] momento, una'
vez transcurrido mas de un cuarto de siglo desdr- el final de
la segunda guerra mundial y superada la conge]acion de
posiciones que supuso la "guerra fda", de enfrentarse
decididamente con los focos de tension existentes en el
mundo y establecer los correspondientes sistemas de segu
ridad. Aludire a cuestiones tan dispares.'omo la Europa
central, el Meditemineo y el Oriente Medio, que tiellen de
cornun el suponer amenazas permanentes, en la hora actual,
para la paz y la seguridad internacionales. AI propio tiempo,
hay que abordar el problema global de b carrera de
armamentos y los gastos militares.

138. La situacion en Europa central y su solucion condi
cionan Ia posibilidad de encontrar un nuevo' sistema de
seguridad continental europea; pero, sin ignorar este hecho,
Espana ha rnantenido una actitud positiva ante la convo
cacion de una ·:;onferencia europea de seguridad y coope
racion.
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que se tradujo en su dia en 10 que poddamos calificar de 143. Permitase al Ministro de Asuntos Exteriores de
"economia intema de la Organizacion". Debe ink:iarse el Expafta que, en nombre de todos los espai'ioles, pues jamas
estudio de los grandes temas que exigen una reconsi- problema alguno alcanzo en mi pais una mas entraftable y
deracion, y apunto algunos de eUos: la conversion del uminime resonancia, exponga ante esta Asamblea General
Consejo de Seguridad en un instrumento mas agil y nuestras preocupaciones y esperanz.1S en el asunto de
representativo, en el que se haya llenado el vado existente Gibraltar.
en el entre los grandes y el resto de los Estados Miembros;
la dinamizacion del Consejo Economico y Social, adecuan
dolo a las exigencias del desarrollo; la busqueda de un
sistema efectivo de solucion de conflictos que respete por
igual ia soberania y la justicia; la estructuracion de un
dispositivo mas apropiado para el mantenimiento de la paz.

139. La firma del Acuerdo ~uadripartito sobre Berlin en
septiembre ultimo parece abrir 10 suficiente el panorama a
la esperanza para que, con un desarrollo conveniente,
constituya punto de partida hacia una preparacion multi
lateral de dicha conferencia.

140. Hemos de aspirar con ella a dar a los principios que
deben regir la vida europea una interpretacion identica para
todos, y por todos consentida. Ese orden poJ{tico conti
nental, equilibrado y justo, dada su razon de ser a una
reduccion de fuerzas y a un desarme que alejase de los
europeos la amenaza permanente.

141. Tales reducciones de fuerzas y desarme no deben
limitarse a la Europa central, sino extenderse tambien al
Mediterraneo, en el que ultimamente se registra un aumento
de tension.

142. Una desmilitarizacion y neutralizacion total del
Meditemineo resulta por el momento poco realista. Pero es
en cambio objetivo alcanzable la estabilizacion de fuerzas a
su nivel actual, con vistas a su paulatina y equilibrada
reduccion. Para ello, es indispensable que los Estados
riberenos concierten su pensamiento y su actuacion con
objeto de participa; en las decisiones reJacionadas con Ja
region. AI propio tiempo, han ae esforzarse en incrementar
Ia cooperacion regional en los campos economico, tecnico,
social y cultural.

147. Espana ha reiterado, desde esta tribuna y desde el
Consejo de Seguridad, la necesidad de resolver este largo y
doloroso conflicto sobre la base de ]a resolucion 242 (I 967)
del citado Consejo, y de todas las demas resoluciones
pertinentes de Jas Naciones Unidas. Mi pais reitera ahora su
conviccion de que es inaceptable la adquisici6n de terri
torios mediante la fuerza y de que es necesario salv.aguardar
debidamente los derechos del pueblo palestino.

148. AI mismo tiempo, acogemos con esperanza cuantos
avances en las negociaciones impliquen un paso hacia esta
solucion poHtica justa del problema. Un arregIo parcial solo
puede considerarse como transitorio, en espera de una
solucion global, que deseamos definitiva.

149. Especial atendon merece, por razones obvias, cuanto
se refiere a JerusaIen.

150. Seguirnos la evolucion de los asuntos iberoamericanos
con atencion profunda y fraternal.

151. Por el1o, durante los seis primeros meses de este ano
y en dos etapas sucesivas, he tenido la honra de visitar
oficialmente nueve Republicas sudamericanas de lengua
espanola y el Brasil, Me propongo completar estas visitas en
fedla proxima, recorriendo las naciones centroamericanas y
del Caribe. Procuro el Gobierno i~spanol que estas visitas no
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tuvieran un simple valor ret6rieo, sino que sirvieran para
estudiar y propulsar diversos modos de cooperaci6n cultu
ral, tecnica y econ6mica, capaces de tender .nuevos puentes
para la ayuda mutua.

152. No podemos desconocer la existencia de las tensiones
intemas que Iberoamerica experimenta. En ciertos casos, se
fundan en la pervivencia de estructuras sociales anticuadas,
que los propios paises tratan de mejorar; pero, otras veces,
sufre !beroamerica una discriminaci6n injusta, situaci6n
bien reflejada en el deterioro de los terminos del inter
cambio econ6mico, que devalua materias primas y encarece
productos manufacturados, en perjuicio de Iberoamerica.

153. A traves de tales conductas 0 de otras que se Ie
asemejan en el terreno cultural, es indudable que Iberoame
rica ha sufrido frecuentes ataques y aun devastadores
expolios, tanto de sus va!ores espirituales como de sus
riquezas materiales. Por ello, es muy explicable que cada
naci6n busque, en su seno, las fuerzas necesarias para
afirmar su personalidad y promover el uso recto de sus
recursos. Espaila ve este proceso, que se asemeja aI suyo
propio, con la sincera y profunda comprensi6n de una
fraternidad inalterable.

154. Estamos aun lejos del ideal de un desarme general y
completo, bajo control internacional adecuado, pero puede
decirse que e) Decenio para el Desarme empieza con buenos
auspicios.

155. Conviene no perder el impulso adquirido, y la
responsabilidad fundamental para ello recae en las grandes
Potencias. Aprovechando la distensi6n que se observa, por
primera vez en muchos ailos, en sus relaciones mutuas, les
corresponde a ellas tomar la iniciativa de un desarme
nuclear, el mas ansiadamente deseado por toda la huma
nidad.

156. Por su parte, Espana apoya decididamente la lucha
contra la carrera de armamentos y esta dispuesta a
participar activamente en las negociaciones conducentes aI
desarme y en especial en la Conferencia del Comite de
Desarme, que ha de ser tema importante de esta Asamblea.

157. Todos somos conscientes de que la consecuci6n de la
paz no se basa exc1usivamente en la 'soluci6n de los
conflictos internacionales y en el fortalecirniento de la
seguridad, sino que necesita de algo mas, de condiciones
que, aI hacer posible a los hombres una existencia digna,
hagan innecesaria la rebeldia contra situaciones de injus
ticia.

158. Las realizaciones de las Naciones Unidas en este
campo dependen, a fm de cuentas, de 10 que cada uno de
sus Miembros este dispnesto a hacer. Consciente de ello,
Espaila no ha dejado, ni puede dejar de lado, sus deberes de
cooperaci6n.

159. Mi pais, que dec1ar6 desde esta tribuna el ano pasado
su completa adhesi6n a los objetivos de la Estrategia
Internacional del Desarrollo para el S~gundo Decenio de las
Naciones Unidas para el Desarrollo {resolucion
2626 (XXV)}, ha iniciado ya la puesta en practica de sus
principios. EI Gobicmo espaffol, al elaborar el III Plan de
Desarrollo, que coincide con el comienzo del Segundo

Decenio, no s610 ha incluido en el mismo su fIlosofia, sino
que ha establecido un sistema apropiado de evaluaci6n de
resultados y metas.

160. Como consecuencia obligada de nuestro concepto de
la econom{a aI servicio del hombre, los objetivos mas
importantes por lograr en nuestro III Plan de Desarrollo son
las mejoras sociales de toda indole que mipafs desea
conseguir para el pueblo espanol. Estas mejoras se refieren a
educaci6n, viviendas, asistencia sanitaria, seguridad social,
formaci6n profesional, etc., que vienen a proneguir un
camino que el Estado espanol emprendi6 hace ya muchos
ailos.

161. Pero junto a la acci6n nacional, se precisan acciones
adecuadas a niveles sectorial, regional y universal. En esos
pIanos, Espana desearia ver la pronta puesta en marcha de
los mecanismos de examen y evaluaci6n de los objetivos y
medidas de polftica acordados por la Estrategia Inter
nacional del Desarrollo.

162. A nivel sectorial, y por citar el del comercio como
mas significativo, el tercer perfodo de sesiones de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Desarrollo, que se celebrara el pr6ximo ano en Santiago de
Chiles proporcionara ocasi6n propicia para continuar exami
nando conjuntamente estos fundamentales problemas.

163 . El hecho de que sea Santiago de Chile la sede del
tercer perfodo de sesiones de la Conferencia resulta
especialmente grato para mi Gobierno, por ser la primera
vez que tan irnportante reuni6n tiene lugar en un pais de
estirpe hispanica que tan briJIantemente viene contribu
yendo a sus trabajos.

164. A nivel regional, consideramos importante el papel de
las comisiones econ6micas regionales, sin perjuicio de la
activa colaboraci6n que puedan prestar las organizaciones
regionales no pertenecientes al sistema de las Naciones
Unidas, como la Organizaci6n de Cooperaci6n y Desarrollo
Econ6micos.

165. Finalmente, a nivel universal, nos parecen de gran
interes las propuestas encaminadas a revitalizar el Consejo
Econ6mico y Social, de conformidad con el papel que Ie
otorga el Capfrulo IX de la Carta en materias economicas,
sociale~, cientfficas y tecnicas.

166. Espafia, pais en vias de desarrollo que ha participado
activamente en la preparaci6n de la Estrategia, esta dis
puesta de nuevo a prestar su ayuda a este esfuerzo de
responsabilidad colectiva de la comunidad internacional.

167. Una mayor conciencia y conocimiento de los pro
blemas del desarrollo han conducido a la convicci6n de la
importancia de la ciencia y de la tecnologia como motores
del mismo. Ya en mi intervenci6n en el debate general del
afio pasado {1867a. sesi6n] senaIe nuestra especial preocu
paci6n por varios aspectos de este problema, en especial el
de la transferencia de conocimiantos tecno16gicos. Creo que
es urgente el establecimiento de un 6rgano interguber
namental al mas alto nivel, que coordine e impulse las
decisiones de la Organizacion en su conjunto, dentro de este
campo.



16 .t\samblea General - Vigesimo sexto perlodo de sesiones - Sesiones Plenarias

177. Un punta importante que debe atraer nuestra aten
ci6n es el relativo a la labor de actualizaci6n del derecho del
mar que hoy llevan a cabo las Naciones Unidas. EI resultado
inicial de esta labor poede considerarse satisfactorio. Los
debates en el seno de la Comisi6n sobre la Utilizaci6n con
Fines Pacificos de los Fondos Marinos y Oceanicos fuera de
los Lfmites de la Jurisdiccion Nacional han permitido un
franco intercambio de ideas.

178. A 10 largo de la historia, el regimen juridico del mar
ha buscado la satisfacci6n y el equilibrio de dos grandes
categorias de intereses. De una parte, los intcreses econ6
miccs de los Estados en el uso y aprovechamiento del mar;
de otra, los intereses politicos y de seguridad.

183. La necesidad de que garanticemos adecuadamente a
la especie humana las posibilidades de su supervivencia
requiere que adoptemos en el nuevo derecho del mar reglas
judd!cas y procedimientos tecnicos adecuados para la
prevenci6n y eliminaci6n de la contaminaci6n de todos los
espacios maritimos. Dichas reglas, en ultima instancia, son
s610 una consecuencia directa del derecho fundamental de
la persona al medio ambiente, como corolario de su derecho
a la vida.

181. De este modo, los intereses de la comunidad inter
nacional, y especialmente los intereses de los Estados en
desarrollo, requ~eren que demos una respuesta juridica
satisfactoria a tres necesidades econ6micas fundamentales:
en primer lugar, a la necesidad de explorar y explotar con
caracter exclusivo los recursos de la plataforma continental,
estableciendo un limite amplio y uniforme de esta zona; en
segundo lugar, a la necesidad de que los Estados riberefios
disfruten de unos derechos preferentes, en materia de
conservaci6n y aprovechamiento de los recursos de la pesca,
sobre una zona del mar adyacente a sus costas, que sea 10
suficientemente amplia para dar satisfacci6n a sus necesi
dades; en tercer lugar, hemos de dar una respuesta
imaginativa a los problemas y necesidades de la "zona
internacional de fondos marinos y oceanicos", calificada ya
como "patrimonio comun de la humanidad".

182. En el segundo sectOl~ de intereses, que antes he
indicado, el proceso es similar. Los intereses poHticos y
estrategicos tradicionales, de cara a las nuevas realidades,
transforman su contenido y su orientaci6n.

179. En la actualidad, estas dos grandes categorias de
intereses subsisten, pero las nuevas realidades politicas,
econ6micas y tecnicas han modificado sustancialmente su
contenido y orientacion.

180. El proceso de socializacion que se registra en todo el
derecho internacional se ha proyectado directarnente en el
derecho del mar, transformando pro[undamente el gran
sertor de los intereses econ6micos. La libertad de los mares,
cn cuanto a la utilizaci6n de los espacios maritimos,
permanece como necesidad esencial para todos los Estados,
riberenos 0 sin litoral. Pero al mismo tiempo, se han hecho
mas urgentes y apremiantes las necesidades derivadas del
desarrollo econ6mico y sc ~ial de los pueblos.

169. No puedo menos de referirme a una cuestion de la
maxima actualidad: la crisis del sistema monetario.

168. Un fen6meno de nnestra epoca 10 constituyen los del Presidente de la Republica Francesa, y hace votos para
movimientos de integraci6n econ6mica. Pero no es menos que estas oportunas sugerencias alcancen la necesaria
cierto que se imponen la division del trabajo y la especiali- universalidad sin limitarse a un marco ge'lgnifico 0 poUtico
zaci6n. Por ello, es de lamentar la contradicci6n en que determinados.
incurren las economias fuertemente clesarrolladas cuando,
renunciando y abandonando proyectos de alta tecnolog{a
para los que estan especialmente preparadas, elevan, en
cambio, barreras artificiales para proteger sectores en los
que no son competitivas. Con ello retrasan su propio
proceso- tecnologico y el desarrollo de otros paises menos
avanzados.

170. Las repercusiones de las medidas recientemente
tomadas ponen de relieve, en forma acuciante, la necesidad
de una solidaridad internacional y la exigencia de nuevas
fonnulas de concierto. Pero estas ultimas no pueden
establecerse exc1usivamente desde el punta de vista de los
intereses de las grandes Potencias, sino sobre la base de Ulla
amplia cooperaci6n que tenga en cuenta los intereses de
todos los paises, ya que no parece justa que precisamente
los paises en desarrollo, que han side totalmente ajenos al
nacimiento de la crisis, sean los que estan, sin embargo,
sufriendo con mayor intensidad sus consecuencias.

176. Por ello, mi Gobierno ha conocido con satisfacci6n
las recientes propuestas en dicho sentido, particulannente la

171. La refonna del sistema monetario internacional no
puede hacerse a espaldas de ellos, ni olvidando sus
problemas especificos.

172. No quiero tampoco olvidar una justificada referencia
a cierto aspecto importante de la acci6n de las Naciones
Unidas en el campo del desarrollo. Dentro de unos meses se
reunira en Estocolmo la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre el Medio Humano. Espana, en pleno proceso de
industrializaci6n, desea evitar unenfrentamiento entre el
crecimiento econ6mico y el deterioro del medio ambiente.
Creemos frrmemente que existe la posibilidad de aunar el
desarrollo econ6mico y social y la preservaci6n del condi
cionamiento ecol6gico; y estamos dispuestos a buscar
fonnulas que los conjuguen.

173. Quisiera aludir tambien a un problema de gravedad
creciente que afecta a la salud fisica, mental y moral de los
pueblos. Se trata de la extension que ha adquirido el
consumo de estupefacientes, originando una preocupacion
general que el Gobiemo espanol cl"lmparte plenamente.

174. A esta preocupacion obedecen la firma y ratificaci6n
por Espana de los convenios internacionales pertinentes, la
labor legislativa que incorpora esos convenios al ordena
miento interno y la diligente actividad policial, tendiente a
suprimir no solo el tnifico interno, sino tambien a evitar
que nuestro territorio sea utilizado como via de transito.

175. Ahora bien, esta accion interna debe ser completada
por una estrecha y leal colaboracion internacional. A traves
de ella se debe establecer, de manera universal, una mayor
rigurosidad en las penas que conduzca a eliminar radical
mente esta nueva forma, la mas abyecta, de esclavizar al
hombre.
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184. Por otra parte, los Estados tienen un derecho
inalienable a la seguridad. El mar territorial ha constituido
siempre para los Estados riberei'ios no splo una zona de
proteccion economica, sino tambien un area de garantia
para su seguridad nacional.

185. Tradicionalmente, el regimen juridico del mar terri
torial se ha construido sobre la nocion clave del "derecho
de paso inocente", que configura un justo equilibrio entre
las necesidades generales de la navegacion internacional y
las facultades que dimanan de la soberania de los Estados
en este espacio maritimo. En la actualidad, esta nocion
sigue conservando todo su valor ante las nuevas necesidades
de seguridad de los Estados. Y no puede considerarse
admisible que, por exigencias estrategicas claramente confe
sadas de unas pocas Potencias, se quiera imponer a los
Estados riberefios ciertas pretendidas libertades de nave
gacion y sobrevuelo por los estrechos que forman parte del
mar territorial de uno 0 varios Estados.

186. Y no 10 consideramos admisible porque esas hipote
ticas libertades, al mismo tiempo que son innecesarias para
las necesidades de una navegacion maritima pacifica, serian
atentatorias para la soberania nacional de los Estados
riberefios, pues limitarian gravemente su inalienable dere
cho a la seguridad. En definitiva, porque al facilitar el
despliegue mundial del poder nuclear, maritimo y aereo,
nadie duda de que pueden ser un factor que aumente
tensiones y conflictos, poniendo en peligro los objetivos de
paz y de seguridad de las Naciones Unidas.

187. Por ultimo, deseo, desde esta importante tribuna,
lanzar un llamamiento en favor de cuantos padecen las
consecuencias de guerras 0 desastres naturales y muy
especialmente de aqueUos que son victimas de la falta de
comprension entre los paises y que son forzados a sufrir los
rigores y desplazamientos que les imponen estas circuns
tancias.

188. En los Mas sucesivos vamos a ocuparnos de temas
graves y trascendentes. Mi delegacion fervientemente espera
que, por muy antagonicos que puedan ser los debates,
salgamos de eUos unidos para bien de esta Organizacion y
de la paz y la seguridad del mundo.

189. Sr. FERNANDEZ (Republica Dominicana): Sr. Presi
dente, en nombre de la fraternidad por la cual trabaja la
Republica Dorninicana y del Gobierno de nuestro pais, que
se honra en ser uno de los fundadores de esta Organizacion,
permitame que exprese los parabienes que merece por
haber recibido el mandato de la Asamblea General para
presidirla y conducir las labores que nos esperan con su
reconocida sabiduria, propia de su fama como hombre de
Estado, respetuoso y amante de los principios de nuestra
Organizacion, que se garantizan a todos los pueblos y a
todos los hombres del mundo en las estipulaciones de la
Carta de las Naciones Unidas. Estamos conscientes de que,
guiados por su saber y por el prestigio que Ie darn a los
debates y a las deliberaciones que nos aguardan, el vigesimo
sexto periodo de sesiones de la Asamblea General tendrn
una especial significacion hist6rica porque en el reali
zaremos los progresos que se \lan anhelado durante mucho
tiempo para dar un paso mas hacia adelante en el
ordenamiento juddico del cual somos todos los Estados
Miembros igualmente responsables.

190. Perm{tame tambien que, en esta feliz ocasi6n,
exprese nuestros mejores deseos por el exito de este
importante periodo de sesiones y, al mismo tiempo, de la
mas calurosa bienvenida a los nuevos Estados de Bahrein,
Bhutan y Qatar, que han venido a engrosar esta Orgcuii
zacion universal.

191. Finalmente, nuestro pais desea rendir merecido
tributo de reconocimiento al Secretario General, U Thant,
por su extraordinaria y bri11ante labor al frente del elevado
cargo que desempefia.

192. Entramos a este vigesimo sexto periodo de sesiones
y, como todos los afios, a las delegaciones aquf reunidas las
ha precedido el desasosiego de aquellas cuestiones que no
pudieron encontrar solucion, 0 avanzar en el camino de
encontrarlas, la vez pasada, con los metodos y los instru
mentos que ponen a nuestro alcance el sistema para llevar a
cabo una tarea que satisfaga el reclamo de las necesidades
internacionales. .

193. Se comprende que muchas de esas cuestiones que han
side transferidas sin que hayan logrado algUn progreso
corresponden por su naturaleza a un genero que, aunque
tiene prioridades sobre otras, requiere vencer asperas
dificultades y alcanzar una juiciosa transigencia y una
coordinacion tal de las ideas divergentes~ que resulta
inevitable la ayuda del tiempo para reconciliarlas y llegar al
termino al avenirniento, sin menoscabar los principios ni
ofender las reglas de derecho a las cuales debemos acata
rniento.

194. Pensamos que resulta imposible nl~gar ni soslayar las
realidades existentes porque ninguna norma de derecho
pue1ie, por sf sola, sin desconocimiento de los hechos,
allanar primero y alcanzar despues la deseable victoria de la
justicia humana, que es imperfecta, como todas las obras
del hombre, pero que es capaz de engendrar el sosiego y la
confianza entre hombres y naciones.

195. En mitad de este siglo, apenas cinco afios despues de
haberse fundado en San Francisco la Organizacion de las
Naciones Unidas, aparecio un elemento disociador invisible,
pero con poder suficiente para perturbar los objetivQS
esenciales de la Carta. Me refiero a las tensiones inter
nacionales que desde entonces comenzaron a crecer y a
multiplicarse al extremo de que podemos decir que hemos
llegado a estar atrapados, hombres y pueblos, en la red de
las tensiones internacionales. Asf llegamos a 10 que ha
venido a denominarse "guerra fria", de la cual no hemos
podido liberarnos los miembros de esta Organizacion
mundial. El fen6meno no es diffcR d... reconocer ni facil de
controlar ahora que ha llegado a tener tanto predominio y
cuando en vadas ocasiones ha podido poner en tela de
juicio la utilidad de un organismo como el nuestro, que
constituye en realidad un foro donde todas las naciones del
rnundo pueden reunirse para resolver sus dificultades. Seria
deseable que ad fuera, pero la verdad es que queremos
hacer cosas perfectas cuando todavfa la mente humana no
sabe que son cosas perfectas. Queremos hacer una sociedad
de perfecciones, cuando la perfeccion humana no existe. Y
porque no existe, nos rebelamos y damos paso incontrola
blemente a las tensiones que nos agobian. AI fm y &1 cabo,
solo podrian conducir a aquellos fenomenos negativos que
hemos querido evitar con la autoridad de las Naciones._.

_ ....... ,. ... 0'

r
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Unidas y con el cumplimiento de los compromisos con
trafdos cuando entramos a formar parte de ella. Esa es la
agonfa de nuestro tiempo.

196. Por eso, aparece en el horizonte limitado ~.;.' ~,~s

hombres y de las naciones el fantasma de la guerra, de las
revoluciones que parecen capaces de crear un nuevo mundo,
olvidandonos de que vivimos en "el mejor de los mundos
posibles" y que la crisis es la de su remodelacion para
adaptarlo a los cambios de las colectividades y a las
transforniaciones que han cambiado la faz de la mayor
parte de aquellas cosas en las cuales creiamos y en cuya
eficacia confiab,amos, ajenos a la aparicion de fuerzas y
presiones que han sido el resultado del inevitable pIOgreso y
del avance de las civilizaciones.

197. Por ese crecimiento desmedido del progreso de la
tecnologia, que tiene ya un rostro que puede llegar a ser
mostruoso, el hombre ha subyugado las distancias, y hemos
podido tambien vivir, avanzar, transformar las cosas, c.rear
abismos y vados que parecen insalvables.

198. En medio de esta agonia y del confusionismo que nos
rodea, queremos achacarle al mundo los males que aquejan
a la humanidad, pero nos olvidamos de que la humanidad es
el hombre: el hombre que es continuidad, sin el cual, con
todas sus virtudes y con todos sus defectos, no existen las
colectividades y los pueblos.

199. Los Estados Miembros de esta'Organizacion, nacida
del complejo acontecimiento de la victoria, confiaron en
que ella seria capaz de solucionar todos los problemas de la
familia de las naciones, todas sus crisis, sus demandas, sus
querellas. A ese desplazamiento de responsabilidades podria
debcrse la desilusion que nos asalta cuando apenas heroos
recorrido una insignificante parcela del tiempo. Asi en
tramos en la crisis del derecho en continuo forcejeo con los
hechos, que se suceden del modo como corresponde a la
acelerada transformacion de los que fueron hechos e ideas
clasicas, a las cuales habiamos estado apegados durante
muchas centurias.

200. Es forzoso encontrar nuevos rumbos a esa crisis y
desembocar en nuevos reajustes del derecho y de la politica
internacional para poder poner en manos de las Naciones
Unidas los instrumento~ que se hacen indispensables, al
cabo de veintiseis afios de su existencia, para que pueda
cumplir con mayor eficiencia el mandato que tiene de
mantener la paz y proscribir el flagelo de la guerra.

201. Nada se podni obtener en esa direccion si somos
nosotros mismos, los Miembros de la Organizacion, quienes
obstaculizamos esas transformaciones que cada dia se hacen
mas apremiantes, al extremo de que parece que elIas
coaccionan negaavamente los esfuerzos que se hacen en
este foro mundial, originando con ello la terrible pandoja
de que, mientras de un lado queremos mantener la
confianza en sus resoluciones y recomendaciones, por otra
parte somos renuentes a somet;;;rnos a sus dictados y a
seguir las pautas que nos trazan para sallr del estancamiento
en que parece que nos encontramos desde hace muchos
mos.

202. Me atrevo a pensar que de esta Asamblea General
surgira mas fortalecida nuestra Organizacion, despues de

que se hay~ logrado encontrar aqui como dar, por 10
menos, pasos seguros y efectivos para quitar de en medio
los obstaculos que se oponen a que avancemos hacia el
funcionamiento normal de la Organizacion y de sus
organismos dependientes, con un concepto de universalidad
mas pragmatico ante los hechos de los cuales surgen las
controversias,la desconfianza, el entredicho, y hasta - por
que no decirlo -los conflictos.

203. Por eso hemos querido .'eferirnos, antes que nada, a
la idea de un sistema de seguridad internacional, al cUalle
dio su benephicito el Gobierno de la Republica Dominicana
en el vigesimo cuarto perfodo de sesiones de la Asamblea

. General. Por esa razon, ha merecido toda nuestra atencion
el informe del Secretario General relativo a la Declaracion
sobre el fortalecimiento de la seguridad internacional
[A/8431 y Add.1 as}.

204. Si nuevas conquistas pudieran lograrse, es muy
posible que aumente la fe que debemos tener en las
Naciones Unidas y que desaparezca la desconfianza entre
los Estados y con ella las tensiones internacionales, que es
10 que mas ha perjudicado hasta ahora la ner.esaria
cooperacion rec1amada por III solidaridad y la interdepen
dencia . Estas son metas ideales que no han podido todavfa
tener formulas practicas que las garanticen y las hagan
operantes, en desmedro de todos los esfuerzos que se han
estado realizando para la preservacion de la paz en todas las
areas del mundo y para que todos los pueblos tengan
vocacion al patrimonio comun de seguridad, sin el cua!
estamos expuestos a retroceder a epocas ya superadas por la
presente civilizacion y, tal vez, ala barbarie. Si lIegaramos a
dar un paso hacia adelante en ese camino, avanzarfamos
hacia soluciones efectivas para muchos de los temas del
programa.

205. Sin duda, la detencion de la carrera armamentista y el
empleo de esos costos astronomicos en el mejoramiento
social y econ6mico de las naciones serla uno de los medios
mas efectivos para la seguridad.

206. La carrera de armamentos y de los gastos militares,
que tambien son objeto del informe del Secretario General,
deberfa mover a reflexiones a los Miembros de la Organi
zacion. Estamos conscientes, no obstante, de que ese es uno
de los problemas mas controversiales y espinosos. Porque,
sobre todo, atafie con mas profundidad a las grandes
Potencias, aunque, en particular, los alt<:- presupuestos que
se mantienen en todas las latitudes de la Tierra para tener
en pie efectivos militares y disponer de armas modernas
constituyen uno de los lastres mayores que perjudican la
urgente necesidad de progresos sociales y econ6mico~,

propulsados por esas trartsformaciones a las cuales nos
hemos referido y cuya existencia se ha pretendido ignorar
cuantas veces llegamos al estancamiento del desarme, 0 aun
a la detencion de la carrera armamentista, a una tregua
siquiera para las explosiones atomicas de prueba y a muchos
otros aspectos conexos que no se pueden olvidar.

207. Los paises latinoamericanos, por medio de sus
respectivos Jefes de Estado, hicieron ya, en Punta del Este,
en abril de 1967, un pronunciamiento sobre la necesidad de
reajuste y reduccion de los presupuestos militares con estos
mismos fundamentos. Se trata de las recomendaciones que
fueron consideradas con fume convencimiento y decision
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en la Asamblea General de la Organizacion de Estados
Americanos, reunida en San Jose, Costa Rica, del 14 al 24
de abril de 1971.

208. A proposito de estas co.nsideraciones, tenemos que
hacer nuestras las palabras de un ilustre hombre de Estado
latinoamericano en San Francisco, con motivo del decimo
aniversario de la fIrma de la Carta de las Naciones Unidas,
cuando expresaba que su pais

" ... tiene fe en este organismo intemacional porque
espera de su gestion dIas mas venturosos para el mundo,
bajo el amparo de una seguridad que proporcione
tranquilidad para el trabajo fecundo y usufructo de los
adelantos cientmcos, tan necesarios para su satisfaccion
espiritual y corporal, como asimismo para el progreso y el
bienestar. Esta fe es inquebrantable y por eso en todo
momenta ha dado su apoyo, y continuara dandolo, para
llevar adelante la inmensa labor que todavia tiene que
realizar.

"Comprendemos que todo no depende de las Naciones
Unidas. EI mundo actual se halla dividido en frentes tan
ilispares que muchas veces este Organismo internacional
no se encuentra en condiciones de coordinar esfuerzos
totales para proseguir una tarea comenzada que redun
daria en benefIcio de la humanidad. Con este criterio
debemos enfocar el problema con valentia y expresar el
pensamiento con franqueza"9.

209. Esto es, digo, 10 que he querido y quiero expresar en
relacion con los demas temas del programa, a los cuales me
voy a referir inmediatamente.

210. En mas de una oportunidad hemos creido conve·
niente hacer una referencia en las intervenciones de nuestro
Gobierno sobre la politica del apartheid, especialmente en
este affo intemacional de la lucha contra el racismo y la
discriminacion racial.

211. Desde los debates que dieron lugar en San Francisco
a la fundacion de este OrganisIno, nuestro pafs ha abogado
por el aniquilamiento de las discriminaeiones y tuvo
oportunidad de votar en aquella ocasion la referencia que
some esa materia de tanto interes se encuentra consignada
en los principios de aquel instrumento.

212. Eso ocurrio hace ya mas de un cuarto de siglo, pero
sueede ahora que aunque aquellos enunciados no son
limitativos a nuestro entender, convendria hacerlos mas
especffIcos para que puedan eontribuir a crear un estado de
coneiencia mas propicio a las causas que en aquella
memorable oportunidad impulsaron a las naciones allf
representadas a consentir esos principios humanos. De ese
modo se podria ajustar a 10 que han venido a ser nuevas
modalidades de la diseriminaci6n, que han sido generadas
por las transformaciones que han Uevado el progreso a la
mutable vida de los hombres y de los pueblos y que hemos
tenido en cuenta en'la presente interveneion.

213. Los gobiernos, manifestacion concreta del Estado, y
los pueblos, elemento esencial de las naciones, padecen con

9 Publ.icacion de las Naciones Unida£, No. de venta: 1955.1.26;
vease la pag. 156.

frecuencia las eonsecuencias de discriminaciones que hieren
el sentido natural de la justicia y riffen con la solidaridad,
sin la cual se haee dificil comprender que las naciones del
mundo hayan decidido entrar a formar parte de nuestra
Organizacion, y continuar en ella para trabajar juntas, como
buenos obreros del progreso y de la paz. Y asf llegamos a
exponer aquf un esquema que esta constituido por diserimi
naciones entre paises grandes y pequeffos que son Miembros
de las Naciones Unidas; entre paises pequeffos que son
Miembros de la Organizacion y otros que no 10 son todavia;
y entre pa{ses pequeffos que son Miembros de la Organi
zaci6n y OtlOS que advienen a la vida juridica intemacional
despues de haber side territorios dependientes y entrado a
la independencia dentro del procedimiento y el proceso
establecido por la Carta. Se ha llegado a distinguir ese
ultimo tipo de pequeffos Estados independientes auspi
ciados por los principios por nosotros admitidos, con la
expresion despectiva que los denomina mini-Estados.

214. Aqui sorprende advertir que ese "tratamiento no solo
discrimina y es vejatorio de los seres que nosotros mismos
hemos creado; 10 que es mas inaceptable aun es que se
quiere insinuar, en esos casos, el planteamiento de que los
Estados independientes pueden serlo y no serlo al mismo
tiempo.

215. No compartimos la idea de esa especie de discrimi
nacion. No riDS gusta que esto pueda ocurrir en una epoca
en que, mediante una revalorizacion de conceptos que
estuvieron mineralizados durante varias centurias, se han
podido sentar en 1a misma mesa los jerarcas de muchas
religiones que habian permanecido en el antagonismo las
unas y las otras.

216 .... Los congresos ecumenicos nos enseffan, no obstante
la diversidad de criterios antagonicos y las divergencias y los
cismas por los cuales han pasado, que hay un punta en el
cual todas las voluntades coinciden en el bien comtin y en la
preservacion de nuestro destino historico.

217. No vemos entonces por que motivo puede sufrir
lesion algUna la universalidad de las Naciones Unidas, U!'a
colectividad de colectividades, mas terrenal que divina.

218. De este modo, mi delegacion desea insistir con
vigorosidad realista en que se mantenga la polftica que
hemos seguido sobre el apartheid.

219. Lsta posicion de firmeza deseariamos proyectarla en
otras direcciones: hacia las discriminaciones economicas,
sociales, tecnologicas, en el sentido de que la monopoliza
cion de la ciencia es tambien una forma de detener el
progreso humano. Y querrfamos llegar mas alIa en estas
proyeceiones, aunque seamos tachados de exagerados 0 de
propiciar eonceptos ideales irrealizables como muchas
estructuras de la Republica de Platon.

220. Pero el mundo de hoy nos ha enseffado que los
ideales se concretizan por ese impetu que ejerce sobre todas
las cosas el progreso, que es ciertamente irrefrenable, si
hemos de aprender que el ideal es el ma~ grande invento de
la Providencia legado al hombre y pOl esto podemos
vanagloriamos hoy de decir que el hombre ha podido poner
su planta en la Luna, como la pondra mas aUa si persiste en
su prop6sito de conquista de los espacios extraterrestres tal
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229. Pero esto no quiere decir, en modo alguno, que
asumamos desde ahora una posici6n negativa sin dejar
abiertas las posibilidades de ser, como 10 hemos sido
siempre, colaboradores de todo cuanto es deseahle en
benefido del progreso y del bienestar del genero humano.

228. Las naciones que han llegado a increibles niveles
tecnologicos, las Potencias que han podido decir que tienen
a su alcance el satelite terrestre, no pensaron sino en
alcanzar la estacion mas proxima, pero ninguna tuvo la
inutil intrepidez de hacer un solo despegue mas alla. Esto es
justamente 10 que deberlamos hacer con un proposito tan
apasionamte como 10 es el relativo a la reserva eJi.c1usiva para
fmes pacfficos de los fondos marinos y oceanicos y de su
subsuelo en alta mar fuera de los limites de la jurisdiccion
nacional.

223. Hemos de celebra~r por esto la inclusion del tema 33
del programa, que corresponde a 1a mencionada resolucion
2733 (XXV).

221. No crcemos estar equivocados, puesto que uno de los
temas del programa se refiere precisamente a la cooperacion
internacional para la utilizacion del espacio ultraterrestre
con fmes pacificos, que diu lugar a la resolucion
2733 (XXV) de la Asamblea General.

como 10 demuestran ':'os hechos que tenemos a la vista y que terminen mediante un procedimiento progresivo en benefi-
podemos palpar sin ninguna dificultad adversa. cio de una tarea que tal vez no pueda ser alcanzada con un

solo despegue hacia su efectiva realizacion, sino con varios,
como nos 10 ha estado enseftado la experiencia.

222. peseamos recordar que el tema se relaciona con el
que propusimos par nota formal a1 Secretario General, en
ocasi6n de las celebraciones del vig(:"imo quinto aniversario
de la fundacion de nuestra Organizacion; en aquel instru
mento abogamos por un estudio de viabilidades para la'
apolitizacion de los espacios extraterrestre, que es tambien
una forma de declarar los dominios 0 amhitos reservados a
fmes pacificos.

224. Consecuentes con la solicitud que hicimos llegar a1
Secretario General por el conducto mas alto de procedi
miento, celebramos que en esta Asamblea aparezca e1
concepto de la cooperacion internacional para la utilizacion
pacifica de los espacios siderales.

230. No nos gusta hacer senalamientos espec{ficos cuando
se presenta la ocasion de considerar las pnicticas que
afectan al desarrollo humane y a la conservacion de todos
los derechos que constituyen biencs juridicamente prote
gidos'O que deben ser protegidos.

225. Nuestra delegacion respalda el tema 31 del programa.
La . Republica Dominicana, que es Parte, en efecto, del
Tratado para la Proscripcion de las Armas Nucleares en la
America Latina (Tratado de 11atelolco), cree honestamente
que es posib1e desnuc1earizar esas areas constituidas por las
naciones que forman la America Latina. No tenemos
motivos escepticos para prejuzgar que un instrumento que
propugna 1a creacion de una zona que pone a salvo a la
especie hurnana de desaparecer de la faz de la Tierra pueda
conducir a derivaciones negativas, porque vendrfa a ser en
realidad una especie de enorme santuario contra la mas
terrible invencion del hombre cuando no se emplea con
fmes pacificos , para salvar y no para destruir la especie
humana.

226. El empleo indiscriminado de los recursos de los
fondos marinos y oceamcos y de su subsuelo en alta mar sin
incidir con los limites jUrisdiccionales de los Estados,
mediante los cuales se desea beneficiar a la humanidad en 10
por venir, merece toda la simpatfa de nuestra delegacion,
aunque cref:mos que mientras" no se resuelvan asuntos
especificos que constituyen otras tantas cuestiones previas,
estudios verdaderamente exhaustivos de la planificacion que
se proyecta, de modo que se haya podido crear en todos los
Estados Miembros de las Naciones Unidas una conciencia
positiva para poder lIegar a situar en el Acuerdo a todas las
partes, Miembros 0 no de las Naciones Unidas, no sera
posible, a nuestro juicio, aunar criterios que, movidos por la
buena voluntad, puedan dejar sin las ratificaciones necesa
rias los instrumentos precisos para esos objetivos, tal como
resulta con otras tantas convenciones sobre cuya necesidad
de ratificarlas nos ha exhortado durante varios alios el
Secretario General.

227. Abrigamos la esperanza de que todas las dificultades
y obstaculos que se oponen a la materializacion de
propositos tan vastos como laudables cedan, disminuyan 0

231. Cuantas veces hemos tenido la necesidad de referir
nos 8L los derechos humanos nos ha asaltado la duda sobre la
idea de que alguien pueda arrogarse el privilcgio de tirar la
prlinera piedra. Esa duda, que nos parece razonable en las
circuHstancias en que se tratan en el sene de 1a Asamblea
cuestiones qut: afectan a los Estados Miembros 0 no de
nuestra Organizacion, arranca del convencimiento de que
ciertas violaciones son un pecado comun de una gran parte
de las naciones en distintas zonas geognificas del mundo y
no en una sola.

232. Por eso nos gustarfa mas que el tema de la violaci6n
de los derechos humanos fuera considerado como algo que
a todos nosotros atafte, como un todo indivisible. Por
consiguiente, nos agradaria que los estudios que S6 :e:alizan
para determinar violaciones masivas fueran considerados in
rem.

233. No nos parece que esas importantes cuestiones deban
alectar a unos presuntos violadores, mientras no tocan ni
siquiera tangencialmente a otros. Los hechos en esta
materia han podido demostrar que con frecuencia aquellos
mismos que estan en falta son quienes se interesan mas en
poner de resalto la situaCJi6n en el vecindario y aun mucho.
mas lejos.

234. No es raro, por eso, ver que, tanto en pequefios como
en grandes Estados, ha habido, en determinadas circunstan
cias, que lamentar que se viole el derecho de libre transito
desde el lar nativo hacia los pa{ses que las personas
afectadas consideran que les ofrecen mayores oportunida
des subjetivas 0 de fortuna para ellos y para sus hijos.

235. Hemos permanecido en una inaccion voluntaria 0

cuasi voluntaria frente a hechos que podrlan calificarse
como inadecuados contra prisioneros de guerra; y 10 que es
todavfa mas inexplicable, frente a la poca 0 ninguna
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disposici6n para el canje de prisioneros y para la acci6n
benemerita de la Cruz Roja Internacional.

236. En algunos de estos casos, las situaciones que se crean
con estas imagenes deprimentes y los hechos, caracterizan
desconocimiento de los convenios y de las reglas internacio
nales que tienen tambien un fundamento incuestionable en
la doctrina yen la jurisdicidad de los derechos humanos.

237. Se trata, pues, de obligaciones multilaterales a las
cuales se refieren en algunos casos los instrumen'i:os consen
tidos 0 el ordenamiento de las declaraciones regionales 0

internacionales.

238. No podemos dejar de hacer en esta intervencion
algunas consideraciones sobre la permanencia de la Repu
blica de China como un Miembro de la Organizacion
mundial. Durante cerca de dos decadas hemos estado
dandole nuestro respaldo a esa cuesti6n, que ha venit:!') a ser
mucho mas controvertida en la Asamblea General en los
ultimos tres afios. Estamos conscientes de los cambios que
se han venido produciendo en las diversas estructuras de la
politica internacional.

239. Sablamos cuando suscribimos la Carta que, no
obstante haber sido concebida la Organizacion de las
Naciones Unidas por los Estados victoriosos desde mucho
antes de haber terminado la ultima guerra mundial, las
Potencias pensaban en la necesidad de aunar todos sus
esfuerzos antes de que se llegara a tratados de paz, en un
sistema que proscribiera 0 alejara por 10 menos las causas y
posibilidades de una nueva guerra total que pusiera en
riesgo ala presente civilizacion.

240. Vislumbraron las Potencias victoriosas, desde aque
110s lejanos Mas, las posibilidades de constituir, con los
pueblos enemigos de la guerra y amantes de la paz que
hablan podido contemplar 0 ser envueltos en la mas grarlde
cabistrofe a la cual ha side sometido el mundo por el hecho
del hombre, una organiza~i6n sistematica en cuyo ordena
miento jUrldico pudiera encontrarse remedio para los males
que conducen al flagelo de la guerra.

241. Ante aquellas realidades innegables se impuso el
imperio de la necesidad colectiva, y aSI surgio nuestra
Organizaci6n, con la mayor liberalidad asociadora y con el
alto esplritu de justicia que debe presidir la Organizacion de
las Naciones Unidas.

242. En aquellos albores hubo en realidad discriminacio
nes para los vencidos. Pero el tiempo se ha encargacio de ir
diluyendo el panorama anomalo y sombrio de aquellos
tiempos.

243. En esa nueva atmosfera ha crecido el concepto de la
universalidad de nuestra Organizacion. El derecho de
participaci-Jn de todos los pueblos amantes de la paz, de la
paz justa y no de la guerra proscrita de nuestra ley
sustantiva, en una Organizacion que -::omo la nuestra tiene
la terrible responsabilidad de mantener a todo trance la
normalidad de la vida internacional. Por eso hemos puesto
siempre en entredicho la admision de un miembro .cual
quiera 0 SU rehabilitaci6n a ella cuando ha side ostensible
que no ha estado dispuesto a la condicion esencial exigida
para formar parte de la Organizacion. Esto es, la condicion
impuesta por el parrafo 1 del Articulo 4 de la Carta.

244. En estas consideraciones siempre hemos abogado por
el predominio de los principios y, por consiguiente, no nos
hemos desligado del repudio que hacemos a toda forma de
agresion, tal como nos 10 exi~el1 tambien nuestros princi
pios constitucionales, que estamos en la obligacion de
acatar COil todas sus consecuencias.

245. Esto decimos en nombre de un Estado Miembro que
ofrece en las paginas de su historia poUtica las heridas y las
cicatrices de situacioncs que se han debido al voluntario
desconodmiento dp los principios bajo los cuales nos hemos
acogido desde San 'Fr~'1cisco hasta nuestros Mas.

246. Sabemos, por experiencia propia, hasta d6nde puede
elevarse el precio de la paz, y hasta que punta estan
obligados los Estados a mantenerse en honra de la solidari
dad intemacional y de otros valores no menos respetables y
decisivos. Tienen ellos el deber de revisar sus actitudes y
hasta correr riesgos de equivocarse cuando es forzoso abrir
nuevos horizontes a la conciliacion, a las incognitas del
porvenir, para romper, con 0 sin escepticismos, pero con
constructiva valentia, los moldes viejos 0 tradicionales en
los cuales hemos estado inrnersos.

247. Con estc') pronunciamientos mi delegacion se prepara
a entrar en el debate de la cuestion que nos ocupa. Hacemos
desde ahora la reserva, dentro de todas las posibilidades que
implica, de que sostendremos el criterio de que debe
reconocerse la continuidad de la Republica de China en la
Organizacion. Para que as! sea, la Republica Dominicana,en
la encrucijada de las alternativas que nos esperan, esta
inclinada a la conciliacion y ala transigencia.

248. Permltasenos ahora aludir at tema que implica las
medidas que deben adoptarse contra el nuzismo y otras
ideologias y pnicticas totalitarias.

249. El nuestro es un pals que mantuv(, a un pueblo
sometido a h dictadura durante mas de 30 ailos. Se trata de
una colectividad que desde el siglo XIX fue considerada
como una de las mas belicosas del mundo, de un pueblo
valiente y vigoroso que ha tenido que hacer varias veces con
herolsmo su propia independencia, con el tinico esfuerzo de
sus hijos. Hemos podido sobrevivir como Estado libre y
soberano a pesar de esas pruebas a las cuales nos ha
sometido el infortunio.

250. Solo seis ailos han transcurrido desqe que se Ie dio fin
a una de las mas feroces revoluciones que han sacudido la
estructura social y juddica de la Republica Dominicana.

251. No cabe duda, en esa circunstancia, de que cumpli
mos con fidelidad el mandato que se nos ha conferido
cuando dec1aramos solemnemente aqui que no s610 el
Gobjerno aqui representado, sino tambien todo el pueblo
que integra a la nacion, rechaza no solamente el nazismo y
otras ideologias y pnicticas totalitarias, sino especlfica
mente toda especie de totalitarismos, encubiertos 0 desem
bozados, y qu~ por consiguiente el voto de nuestro pais se
producira en todas las circunstancias de acuerdo con esas
convicciones. De ese modo tambien cumpliremos con
fmneza uno de los principios mas imperativos de la
Constitucion de la Republica.

252. Otra de las cuestiones que no podemos pasar por alto
es la que se refiere ala situaci6n del Oriente Medio.
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253. Hemos revisado someramente el esquema de la
necesaria conciliacion de todos los pueblos y la convenien
cia de impulsar los instrumentos de que cli~pone la
Organizacion para hacer desaparecer aquellas situaciones
anomalas qu.e son como trancos que se oponen en el
camino para que reine la concordia en el mundo.

254. Siempre hemos creido que las negociaciones directas
pueden, las mas de las veces, traspasar linderos O,ue parecian
infranqueables. Ese metodo, que es probablemente tan
antiguo como el hombre mismo, puede ser con frecuencia
efectivo cuando existen instrumentos vigentes que son
reflejos de los mandatos que Ie son permisibles a la
Asamblea Genera1 Y al Consejo de Seguridad.

255. Como Miembros de la Organizacion, hemos dado
nuestro respaldo moral a la resolucion 242 {l967) del
Consejn de Seguridad y a la Mision Jarring. Creemos que
todavia estan abiertas las puertas a un iir"eglo que satisfaga
a las partes. Creemos, sin embargo, que en t!..Ja litis, como
en las controversias y los conflictos, la ~cci6n pacificadora
es siempre posible si se reconoce esa verdad inconcusa que
consiste en que negociar es persuadir, disuadir y transigir.
En un plano de igualdad, eso exige sacrificios reciprocos.

256. La Conferencia de las Naciones Unidas sabre Comer
cio y Desarrollo tambien e5 un asunto que interesa
vivamente a nuestro pals. Es logico que aSI sea, puesto que
as! 10 reclama el subdesarrollo, contra el cual nos debatimos
durante un lapso tan largo.

257. Podemos decir sin temer a equivocamos que en los
tiltimos aiios hemos alc.anzado metas para salir de ese
impasse, porque existe e',n la actualidad una movilizacion
total de las fuerzas productivas y de intercambios en
ultramar que parece incontenible. Ese esfuerzo, que es una
contribucion de todos y no constituye un asunto fraccio
nado, sino una entidad operante inexorable que en f "a

Litho in United Nations, New York

involucra las cuestiones de partidos, sino que es una
corriente nacional, habra de situarnos en el ambito del
comercio y dtll desarrollo que de cierto modo propicia una
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Desarrollo de los pueblos.

258. No obstante estas esperanzas, hemos visto con
desilusion que varios acuerdos internacionales que son
esenciales para la solucion del grave problema del sub
desarrollo, han sido bloqueados por la renuencia y otros
elementos negativos del espiritu que los inspiro en los
diversos encuentros internacionales celebrados en los ulti
mos allos.

259. Esperamos con optimismo que ese estancamiento
pueda cesar con el impulso de la Organizacion de las
Naciones Unidas.

260. Permitidme que termine esta intervencion y vaticine
los resultados positivos que se esperan de esta Asamblea
General, evocando con estas esperanzas las palabras del
Presidente de la delegacion de China al tennino de la
Conferencia de San Francisco:

"La Conferencia de las N~,ciones Unidas sobre Organiza
cion Internacional ha concluido su mision, de una
importancia vital, que es la de esrribir una Carta
constitucional. Este instrumen.to, considero yo, demos
trani ser de tal trascendencia que, en su contribuci6n ala
justicia y a la paz internacional, estani 1 la altura de la
Carta Magna y de la Constituci6n de los Estados Unidos
de America en su contribucion a la libertad politica y al
gobierno representativo"l o.

Se levanta /a sesi6n a las 18.35 horas.

10 Doeumentos de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Organizacion Internacional, P/19 (vol. I. pag. 660. texto ingles).
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